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AVIS AU LECTEUR

La Gazerte officielle du Québec Partie 2 intitulée
« Lois et réglements » est publiée au moins tous les
mercredis en vertu de la Loi sur la Législature (L.R.Q.,
c¢. L-1) et du Réglement concernant la Gazette officielle
du Québec (Décret 3333-81 du 2 décembre 1981).

Lorsque le mercredi est un jour férié, I'Editeur officiel -

du Québec est autorisé a la publier la veille ou le jeudi
suivant ce jour,

1. La Partie 2 contient:

1° les lois sanctionnées avant leur publication dans
le recueil annuel des lois;

2° les proclamations des lois;

3¢ les réglements adoptés par le gouvernement, un
ministre ou un groupe de ministres ainsi que les regle-
ments des organismes gouvernementaux et des organis-
mes parapublics visés par la Charte de la langue frangai-
se (L.R.Q., c. C-11) qui, pour entrer en vigueur, sont
soumnis & l'approbation du gouvernement, d'un ministre
ou d'un groupe de ministres;

4° les décrets du gouvernement, les décisions du
Conseil du trésor et les arrétés ministériels dont la

publication a la Gazerte officielle du Québec est requise

par la loi ou par le gouvernement;

5° les réglements et les régles adoptés par un orga-
nisme gouvernemental qui, pour entrer en vigueur, ne
sont pas soumis a |'approbation du gouvernement, d'un
ministre ou d'un groupe de ministres, mais dont la
publication a la Gazerte officielle du Québec est requise
par la loi;

6° les régles de pratique adoptées par les tribunaux
judiciaires et quasi judiciaires;

7° les projets des textes mentionnés au paragraphe 3
dont la publication a la Gazette officielle du Québec est
requise par la loi avant leur adoption ou leur approba-
tion par le gouvernement.

2. L’édition anglaise

L'édition anglaise de la Gazerte officielle du Québec
est publiée au moins a chaque mercredi sous le titre
« Part 2 LAWS AND REGULATIONS ». Lorsque le
mercredi est un jour férié, I'Editeur officiel du Québec
est autorisé a la publier la veille ou le jeudi suivant ce
jour.

L'édition anglaise contient le texte anglais des docu-
ments visés aux paragraphes 1°, 2°, 3, 5°, 6" et 7° de
Iarticle 1.

3. Tarification
1° Tarif d'abonnement
Les tarifs d'abonnement sont les suivants:
Partie 2 ...oiviieiiieeiiie e 65 S par année
Edition anglaise ............ocoviivaiisiinn 65 $ par année
2° Tarifs spéciaux

L'abonnement annuel ne comprend pas la liste des
médicaments dont la publication est requise en vertu de
la Loi sur I'assurance-maladie (L.R.Q., c. A-29).

Cette publication fait 1'objet d'une vente au numéro
séparé a un tarif maximal de 30 S I'exemplaire.

3 Tarif de vente au numéro séparé

Les numéros séparés de la Gazette officielle du
Québec, sauf la publication mentionnée au paragraphe
2°, se vendent au prix de 4 $ I'exemplaire.

4° Tarif de publication

Le tarif de publication est de 0,60 la ligne agate
quel que soit le nombre de parutions.

Pour toute demande de renseignements concernant la
publication d’avis, veuillez communiquer avec:

Georges Lapierre
Gazette officielle du Québec
Tél.: (418) 643-5195

Tirés-a-part ou abonnements seulement:

Service de la diffusion des publications
Tél.: (418) 643-5150

Adressez toute correspondance a la:

Gazette officielle du Québec
1283, boul. Charest ouest
Québec, QC GIN 2C9

L Editeur officiel du Québec
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Décret(s)

Gouvernement du Québec

Décret 2453-82, 27 octobre 1982

Loi sur.les préts et bourses aux ¢étudiants
(L.R.Q., chap. P-21)

Bourses de I’enseignement supérieur
— Modifications

CONCERNANT un Réglement modifiant le Réglement
sur les bourses de 1'enseignement supérieur du minis-
tére de 1'Education,

ATTENDU QUE les bourses de l’enseignement supé-
rieur du ministére de 1'Education sont accordées par
voie de concours, en considération du mérite exception-
nel d’un étudiant et du programme d’études poursuivi,
conformément a 1'article 7 de la Loi sur les préts et
bourses aux étudiants (L.R.Q., chap. P-21);

ATTENDU QU’en vertu de cet article de la loi, le
Réglement sur les bourses de l'enseignement supérieur
du ministére de 1’Education a été adopté (R.R.Q. 1981,
chap. P-21, r. 1);

ATTENDU QUE le ministére de 1'Education a révisé le
programme de bourses de 1'enseignement supérieur et
qu'il y a lieu d’apporter de nouvelles modifications au
‘reglement déja adopté.

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre de ’Education:

QUE le Réglement modifiant le Réglement sur les
bourses de I'enseignement supérieur du ministere de
I'Education, ci-annexé, soit adopté.

Le greffier du Conseil exécutif,
Louts BERNARD.

Réglement modifiant le Réglement
sur les bourses de I’enseignement
supérieur du ministére de I’Education

Loi sur les préts et bourses aux étudiants
(L.R.Q., chap. P-21, art. 7)

1. Le Réglement sur les bourses de I’enseignement
supérieur du ministére de 1'Education (R.R.Q., 1981,
chap. P-21, r. 1), est modifié par le remplacement de
I’art. 1 par le suivant.

« 1. Définition:

« Fonds » signifie le Fonds F.C.A.C. pour 1'aide et
le soutien a la recherche. »

2. L’article 2 de ce réglement est remplacé par le
suivant :

« 2. Application: le réglement s’applique aux bour-
ses accordées chaque année par le Fonds, en vertu des
programmes prévus a la section II. »

3. L'article 3 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

« 3. Octroi des bourses: le Fonds accorde une
bourse pour permettre au bénéficiaire du suivre un
programme de formation ou de perfectionnement, dans
la discipline de son choix, par des études ou des travaux
de recherche a plein temps ou a temps partiel, dans un
milieu de travail ou dans une institution d’enseignement
ou de recherche du Québec.

Cependant, le Fonds peut approuver la poursuite d'un
programme de formation ou de perfectionnement dans
une institution située hors du Québec si les conditions
d’attribution de la bourse le permettent. »

4, L'article 4 de ce réglement est remplacé par le
suivant :

« 4. Attribution au mérite : une bourse accordée par
le Fonds est attribuée au mérite par voie de concours. »

3. L'article 6 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

« 6. Demande bourse: pour obtenir une bourse le
candidat remplit la formule d’inscription prévue a cette
fin. »

6. L'article 7 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

« 7. Inscription: la FORMULE D’INSCRIPTION
prescrite pour chaque concours doit étre mise & la
disposition du candidat vers le 15 novembre de chaque
année. »

7. Larticle 8 de ce réglement est remplacé par le
suivant:
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« 8. Date dedépot des demandes: a moins qu'une
autre date ne soit fixée dans les dispositions particulie-
res d'un concours, les dates limites pour faire parvenir
la FORMULE D’INSCRIPTION au Fonds sont les
suivantes :

1¢ février: nouvelles demandes et renouvellement des
nouvelles bourses obtenues & compter de l'année
1982-1983;

17 mars: demandes de renouvellement des bourses
obtenues en 1981-1982 et 1980-1981, s'il y a lieu. »

8. L'article 9 de ce réglement est modifié par le
remplacement du paragraphe e par le suivant:

« ¢) envoyer au Fonds la FORMULE D’INSCRIP-
TION ddment remplie ainsi que tout autre document
requis. »

Le dernier alinéa de cet article est remplacé par le
suivant:

« Le candidat qui bénéficie d'un congé sabbatique ou
d’un congé d'études avec traitement n’est cependant pas
admissible aux programmes de bourses établis par le
présent réglement. »

9. L’article 13 de ce réglement est remplacé par le
suivant

« 13, Sélection: le concours est présidé par un jury
de sélection ou par le Comité d'admissibilité qui remplit
d'office le réle de jury de sélection pour le renouvelle-
ment des bourses obtenues en 1980-1981 et 1981-1982,

1° " Jury

a) Composition

Le jury comprend au moins trois personnes. Ce jury
est composé majoritairement d'universitaires auxquels
peuvent se joindre, selon le cas, des représentants du
milieu des affaires et de 1'administration publique. Ces
personnes sont nommeées par le Conseil d'administration
du Fonds a méme une liste qu'il constitue et tient a
jour,

b) Fonctions

Le jury fait I'évaluation des dossiers des candidats et
les classe par ordre de mérite. Il soumet ses recommen-
dations au Comité consultatif.

2° Comité d'admissibilité
a) Composition

Le Comité d’admissibilité comprend au moins trois
membres désignés par le Comité consultatif.

b) Fonctions

i. Le Comité d’admissibilité verifie la recevabilité
des demandes, les classe par catégories selon les

concours et les disciplines, et, le cas échéant, achemine
les dossiers de candidature au jury;

ii. dans le cas de renouvelllement de bourses obte-
nues en 1980-1981 et 1981-1982, le comité exerce les
fonctions du jury mais il doit soumettre ses recomman-
dations au Comité consultatif.

3° Comité consultatif
a) Composition

Le Comité consultatif est formé d'universitaires re-
présentatifs de 1'ensemble des familles disciplinaires,
d'un étudiant et de 1'administrateur du programme de
bourses.

b) Fonctions

i. Le Comité consultatif recommande au Conseil
d'administration du Fonds l'allocation des sommes ré-
servées aux bourses d'étude, de perfectionnement et de
recyclage ;

ii. il surveille I'application des critéres généraux
du programme et veille au respect des normes d'équité
dans le partage des ressources;

lii. il assume la représentation québécoise au sein
du jury évaluant les demandes soumises au concours
C-2. »

10. L'article 14 de ce reglement est remplacé par le
suivant :

« 14, Choix des boursiers : le Conseil d administra-
tion du Fonds assume la responsabilité de 1'octroi des
bourses. »

11. L'article 15 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

« 15. Nombres de bourses: le fonds détermine cha-
que année, compte tenu de l'article 18, le nombre de
bourses pour chaque concours. Il les attribue par priori-
té au candidat dont le renouvellement de la bourse a été
recommandé par le jury, puis au candidat apparaissant
sur une liste officielle dressée conformément aux re-
commandations du jury et du Comité consultatif. »

12. Larticle 16 de ce réglement est remplacé par le
suivant :

« 16.  Décision du Fonds: vers le 15 mai de chaque
année le fonds informe par écrit le candidat de sa
décision. Les notation, appréciation et commentaire de
chaque membre du jury sont strictement confidentiels et
ne sont pas communiqués aux candidats. »

l:_l. L'acticle 17 de ce réglement est remplacé par le
suivant:
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« 17. Acceptation de la bourse: dans les trente
jours de I'avis prévu a 'article 16, le candidat admis a
bénéficier d’'une bourse doit notifier au Fonds son
acceptation en utilisant la formule prévue 2 cette fin. Ce
délai peut étre prolongé par le Fonds en raison de I'une
des circonstances suivantes, dont la preuve incombe au
candidat :

1° La non-réception de I’avis d’octroi de la bourse ;

2° L’impossibilit¢ pour le boursier de prendre
connaissance de 1'avis et d'y donner suite dans le délai
prévu. :

Le Fonds n'effectue un versement de bourse que
lorsqu’il a regu la formule d’acceptation dans le délai
requis. »

14. L’article 19 de ce réglement est remplacé par le
suivant

« 19. Appel: la décision du jury est sans appel.

15. L’article 20 de ce réglement est modifié par le
remplacement du paragraphe 2 par le suivant:

« 2. La bourse de maitrise et celle de stage postdoc-
toral peut étre renouvelée une fois, celle de doctorat,
deux fois. Par contre, dans le cas des concours A-6 et
C-1 les dispositions particuliéres a4 ces concours sont
toujours applicables. De plus, le Fonds tient compte du
régime pédagogique particulier de certaines institutions
en ce qui concerne les sessions d’études. »

18. L'article 21 de ce réglement est remplacé par le
suivant:
« 21. Modification du programme approuvé: la

bourse n’est pas transférable d’un programme 2 un
autre; de plus, le boursier ne peut modifier son.pro-
gramme de travail, d’études ou de recherches, ni chan-

ger d’institution, sans autorisation préalable du
Fonds. »
17. L’article 22 de ce réglement est remplacé par le

suivant ;
« 22. Durée d’attribution:

1° La durée d’attribution de la bourse est du 1¢
septembre au 31 aoit; toutefois, le Fonds peut autoriser
une durée d’attribution du 1 mai au 31 aoiit de I'année
suivante.

2° La durée d’attribution de la bourse 2 temps
partiel est déterminée en fonction du programme d’étu-
des approuvé lors de son octroi.

3¢ La bourse doit étre utilisée au cours de la période
pour laquelle elle est octroyée. »

18. L'article 23 de ce réglement est remplacé par le
suivant :

« 23, Cumul des bourses: a I'exception des
concours A-2, A-3 et B-3 le boursier peut accepter une
autre bourse ne provenant pas d'un organisme ou d'un
ministére du Gouvernement du Québec.

Dans le calcul des revenus admissibles le Fonds
considére le montant entier de I'autre bourse ainsi regue
sans qu'il ne soit tenu compte de la période ou le
boursier effectue ses sessions d’études ou de
recherches. »

19. L’article 24 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

« 24, Revenu d’emploi: le revenu pergu pour un
travail fait hors la session d’études ou de recherches est
exclu du calcul du revenu du boursier.

Le montant du revenu d’emploi & temps partiel pen-
dant la période ol le boursier effectue ses sessions
d’études ou de recherches ne doit, sous réserve des
conditions particuliéres des concours A-2, A-3, A-4,
A-7, B-4, C-1 et C-2 étre supérieur 2 4 000 $ au niveau
de la maitrise, 6 000 $ au niveau du doctorat et 5000 S
au niveau du postdoctorat. »

20. L’article 25 de ce réglement est remplacé par le
suivart :

« 25. Revenus admissibles: le boursier doit infor-
mer le Fonds d'une rémunération pergue pendant la
durée d'attribution de la bourse.

Sous réserve des conditions particuligres des
concours A-2, A-3, A-4, A-7, B-4, C-1 et C-2, le
montant des revenus admissibles ne devra en aucun cas
dépasser 40008 au niveau de la maitrise, 6000 S au
niveau du doctorat et 5 000 $ au niveau du postdoctorat.
Le cas échéant, la bourse sera amputée de tout
excédant. »

21. L'’article 27 de ce réglement est abrogé.
22. L’article 28 de ce réglement est modifié par le
remplacement du paragraphe a par le suivant:

« a) Définition: la bourse est accordée pour la
poursuite d’un programme de formation ou de perfec-
tionnement pendant une année universitaire compléte,
c’est-a-dire, sauf en ce qui concerne les concours A-2,
B-3 et B-4, deux sessions d’environ quatre mois
chacune. »

23. L’article 29 de ce réglement est abrogé.
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24. L’article 30 de ce réglement est remplacé par le
suivant :

« 30. Rapport du boursier: dans les trois mois de
'expiration de la durée d'attribution de la bourse, le
boursier doit fournir au Fond un RAPPORT et une
attestation d’études (relevé de notes). »

25. L'article 31 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

« 31. Responsabilité: le Fonds n'encourt juridique-
ment aucune obligation ou responsabilité autre que celle
du paiement de la bourse conformément au régle-
ment, »

26. L'article 32 de ce réglement est abrogé.

27. Ce réeglement est modifié par 1'insertion aprés
'article 33 du suivant:

« BOURSES DE CATEGORIE A

Bourses de formation, de perfectionnement profession-
nel et de recyclage.

33.1 Concours A-2: bourses de recyclage
1) Objectifs

Ces bourses sont congues a I'intention des personnes
qui sont disposées a entreprendre des taches de recher-
ches aprés avoir interrompu leur activité scientifique
pour se consacrer a un travail de nature différente:
€ducation de leurs enfants, administration, etc.

Elles permettent aux candidats de réintégrer les cir-
cuits de la recherche en passant une période maximale
d’une année dans un établissement de recherche situé en
milieu industriel, universitaire ou gouvernemental.

2) Nombre et valeur des bourses

Quinze bourses d'une valeur maximale de 230008S
peuvent étre accordées chaque année. Le montant de
chaque bourse est déterminé en tenant compte de la
durée du stage envisagé.

3) Revenu supplémentaire
Aucun cumul de bourses n'est autorisé.

Les boursiers doivent consacrer tout leur temps 2
leurs travaux de recherche. Ils peuvent cependant ac-
cepter une tiche ne représentant pas plus de deux cents
heures de travail par trimestre.

4) Frais de voyage

Les frais encourus pour se rendre au lieu du stage,
prévus dans la demande de bourse et autorisés par le
Fonds, seront remboursés sur présentation des piéces
justificatives, jusqu’a concurrence du montant accordé 3
ce titre.

5) Admissibilité
a) Les candidats

Sont admissibles, les détenteurs d'un diplome de 2°
ou de 3¢ cycle qui ont déja détenu un poste de:_che{-
cheur, mais qui auront assumé des fonctions n 1!'np11-
quant pas une responsabilité de recherche depuis au
moins 3 ans a la date d'entrée en vigueur de leur
bourse.

Sont également admissibles, les détenteurs d'un di-
plome de 2° ou de 3° cycle qui auront obten‘u leur
dernier dipléme depuis au moins 3 ans 4 la date d entrée
en vigueur de leur bourse et qui n'ont jamais eu I'occa-
sion d’occuper un poste supposant une activité de re-
cherche.

Les professeurs d'université ainsi que le personnel
scientifique des colléges (professeurs, cadres et profes-
sionnels) ne sont pas admissibles 2 ce concours: d'au-
tres programmes du Fonds leur sont offerts (équipes et
séminaires, programme d'aide aux chercheurs des collé-
ges ou sans affiliation institutionnelle reconnue, etc.)

Les candidats qui bénéficient d'un congé sabbatique
ou d'un congé d'études avec (raitement ne sont pas
admissibles a ce concours.

b) Citoyenneté

Les candidats doivent, a la date limite fixée pour le
dépot des demandes remplir les conditions prévues par
I'article 9.

Les candidats qui possédent le statut de résident
permanen! (immigrant regu) ne sont pas admissibles &
une bourse pour recherches a I'étranger a moins d'étre
titulaires d'un diplome de 2° ou de 3¢ cycle obtenu au
Canada.

6) Conditions d'attribution
a) Lieu du stage

Les bourses sont accordées pour un stage fait dans un
etablissement de recherche situé de préférence au Qué-
bec.

Toutefois, elles pourront étre accordées pour des
stages effectués & l'extérieur du Québec lorsque les
candidats pourront justifier leur choix 2 la satisfaction
du jury.

b) Durée

La période de validité peut aller de six 4 douze mois:
le candidat doit indiquer la durée du stage envisagé dans
le formulaire de demande.

La période de validité débute au moment choisi par le
bénéficiaire, entre le 1* mai et le 31 décembre 1982.
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Les bourses ne sont pas transférables d'une année a
l'autre: elles doivent étre utilisées au cours de la pério-
de pour laquelle elles ont été attribuées.

7) Criteres de sélection

Les critéres de sélection utilisés par les jurys sont:
i. I'excellence du dossier universitaire ;
ii. les témoignages d'appréciation des répondants ;

_ lii. la qualité et la pertinence du programme d’acti-
vités et les objectifs poursuivis par le candidat; 1'éta-
blissement ol le candidat compte effectuer son stage.

8) Dépét des demandes

_Les demandes de bourse doivent étre faites en rem-
plissant la formule prévue A cette fin et soumises au
Fonds au plus tard 2 la date prévue a I'article 8 de la
Section I. ;

9) Constitution du dossier

Les candidats qui soumettent une demande de bourse
devront s’assurer que seront jointes a la formule des
piéces suivantes:

1. les relevés officiels de leur livret universitaire
et photocopies des diplémes de maitrise et, s'il y a lieu,
de doctorat ;

ii. deux lettres d’appréciation de répondants choi-
sis par le candidat;

iii. lettre d'acceptation de I'établissement. ou le
stage doit avoir lieu. »

28. L’article 34 de ce réglement est modifié:
a) par le remplacement du 1 alinéa par le suivant:

« 34, Concours A-3: bourses « Jeunes administra-
teurs » maitrise en administration des affaires (M.B.A.)
ou doctorat en administration »,

b) par le remplacement du paragraphe 3 par le
suivant :

« 3) Autres sources de revenus

Le montant de la bourse accordée pourra étre com-
plété par une quote-part de I'établissement employeur,
au gré de la direction dudit établissement, pourvu que le
Fonds en soit informé.

Le Fonds n'impose pas de limite aux revenus du
boursier; toutefois, le montant de la bourse et de la
quote-part de I'employeur ne doit pas dépasser le salaire
annuel que recevrait le boursier, s'il travaillait 2 temps
plein.

Aucun cumul de bourse n’est permis. »

¢) par le remplacement du sous-paragraphe ¢ du
paragraphe 5 par le suivant:

« ¢) Modification du programme

Accordées dans le cadre du programme « jeunes
administrateurs », ces bourses ne peuvent étre appli-
quées & un autre programme OU 3 une autre université;
toutefois, le Fonds pourra autoriser un changement
d’institution pourvu que le boursier s’inscrive, dans
ladite institution, 2 un programme équivalent. »

d) par le remplacement du sous-paragraphe a du
paragraphe 6 par le suivant:

« a) Jury

Le mode de sélection des boursiers consiste en un
concours provincial. Les dossiers de candidature sont
étudiés par un jury comprenant des personnalités prove-
nant du milieu des affaires, de 1'administration publique
et des universités. Le Fonds soumet & son Conseil
d’administration les recommandations du jury. Ces re-
commandations sont sans appel. »

e) par le remplacement du sous-paragraphe b du
paragraphe 8 par le suivant:

« b) Constitution du dossier (renouvellement)

Toute demande de renouvellement devra étre soumise
au Fonds au plus tard a la date prévue a I’article 8 de la
Section 1.

Les candidats qui obtiendront une premiére bourse en
1982-1983 devront présenter leur demande de renouvel-
lement & la date de cloture fixée pour les premiéres
demandes de 1983-1984. »

f) par 'abrogation du paragraphe 10.

29. L’article 35 de ce réglement est modifié:

a) par le remplacement du premier alinéa par le
suivant:

« 35. Concours A-4: bourses d'études ou de re-
cherches dans le domaine des transports. »

b) par le remplacement du sous-paragraphe ¢ du
paragraphe 3 par le suivant:

« ¢) Programme d’études

Accordées pour un programme d’études particulier,
ces bourses ne peuvent étre appliquées a un autre
programme d’études ou a une autre université; toute-
fois, le Fonds pourra autoriser un changement d'institu-
tion pourvu que le boursier poursuive un programme
équivalent. »

¢) par le remplacement de 1’alinéa introductif du
paragraphe 4 par le suivant:

« La sélection des candidats est faite par un jury qui
soumet ses recommandations au Conseil d’administra-
tion du Fonds. Les principaux critéres de sélection
sont: »
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d) par le remplacement du paragraphe 5 par le
suivant :

« 5) Dépot des demandes

Les demandes de bourse doivent étre faites en rem-
plissant la formule prévue a cette fin et soumises au
Fonds au plus tard a la date prévue & I'article 8 de la
Section 1. »

e) par le remplacement du sous-paragraphe a du
paragraphe 7 par le suivant:

« a) Date de dépot

Toute demande de renouvellement devra étre soumise
au Fonds l'année suivante, avant le 19 mars.

N.B.: Les candidats qui obtiendront une premiére
bourse en 1982-1983 devront présenter leur demande de
renouvellement a la date de clowre fixée pour les
premiéres demandes de 1983-1984. »

30. Ce réglement est modifié par l'insertion, aprés
I'article 35, du suivant:

« 35.1 Concours A-5: bourses d'études ou de re-
cherches dans le domaine de I'environnement

1) Objectifs et valeurs des bourses

Le ministére de 1I'Environnement, afin de favoriser
les études ou les recherches dans les domaines relevant
de sa compétence, offre 20 000 S partagés en bourses de
maitrise ou de doctorat d'une valeur respective de
60008 et de 8000S.

Une indemnité supplémentaire sera accordée cou-
vrant les frais de scolarité excédant 600 S, sur présenta-
tion des regus officiels émis par |'université.

Le ministére de I'Environnement s'intéresse particu-
lierement aux projets d'études ou de recherches concer-
nant les préoccupations suivantes: assainissement des
eaux, précipitations acides, recyclage et espaces verts
en milieux urbains.

2) Admissibilité
a) Catégories d'étudiants

Sont admissibles les étudiants qui, au moment d’en-
trer en possession de leur bourse, seront en mesure
d’érablir qu'ils sont inscrits a un programme de maitrise
a plein temps ou les titulaires d'une maitrise ou d'un
dipléme équivalent qui, au moment de recevoir leur
bourse, seront en mesure d’établir qu'ils sont inscrits &
plein temps & un programme de doctorat ou d'un grade
équivalent 4 un doctorat délivré par une université
québécoise.

Les candidats qui bénéficient d'un congé sabbatique
ou d'un congé d'études avec traitement ne soni pas
admissibles a ce concours.

b) Citoyenneté

Les candidats doivent, a la date limite fixée pour le
dépdt d'une demande de bourse, remplir les conditions
prévues par I'article 9.

Le candidat qui posséde le statut d’immigrant recu
(résident permanent) n'est pas admissible a une boyrsc
pour études a 1'étranger, & moins d'étre titulaire d'une
maitrise obtenue au Canada.

3) Conditions d'attribution
a) Lieu d'études ou de recherche

Maitrise : les bourses de maitrise ne sont accordées
que pour des études ou des recherches faites dans une
université ou un centre de recherche du Québec.

Toutefois, sur recommandation formelle du jury, des
bourses pourront étre accordées pour études hors du
Québec, dans les cas de programmes qui n'y existent
pas.

Doctorat: les bourses de doctorat sont accordées pour
des érudes ou des recherches faites dans une université
ou un centre de recherche du Canada de préférence;
toutefois, elles pourront étre accordées pour des études
poursuivies dans une institution située hors du Canada
lorsque le candidat pourra fournir des motifs sérieux qui
justifient le choix d'une telle institution.

b) Durée d'attribution

Ces bourses sont valables pour deux sessions d'éru-
des situées généralement entre le 17 septembre et le 31
aolt. Cependant, pour des raisons tenant a la nature du
programme, la durée d'auribution des bourses pourra
étre modifiée et se situer entre le 17 mai et le 31 aodr.
Les bourses doivent étre utilisées au cours de la période
pour laquelle elles ont été accordées et ne peuvent étre
reportées a l'année suivante.

¢) Programme d'études

Accordées pour un programme d'études particulier,
ces bourses ne peuvent étre appliquées a un autre
programme d'études ou a une autre université ; toute-
fois. le Fonds pourra autoriser un changement d'institu-
tion, pourvu que le boursier poursuive un programme
équivalent.

d) Revenus admissibles (bourses et emploi)
Le montant des revenus admissibles (autres bourses
et emploi) ne devra en aucun cas dépasser le montant de

la bourse et, le cas échéant, celle-ci sera amputée de
tout excédent.

4) Critéres de sélection

La sélection des candidats est faite par un jury qui
soumet ses recommandations au Conseil d'administra-
tion du Fonds. Les principaux critéres de sélection sont :
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— I'excellence des livrets scolaire et universitaire ;
— les témoignages d’appréciation des répondants;

— la qualité du projet d’études ou de recherches et
son intérét pour le Québec.

5) Dépdt des demandes

Les demandes de bourse doivent étre faites en rem-
plissant la formule officielle prévue a cette fin et soumi-
ses au Fonds au plus tard a la date prévue & 'article 8
de la Section I.

6) Constitution du dossier (1* demande)
a) Maitrise

i. Les candidats qui soumettent une demande de
bourse et qui terminent leur troisiéme année d'étude au
1% cycle devront s'assurer que seront jointes a la formu-
le de demande les piéces suivantes:

— les relevés officiels de leur livret universitaire
pour les deux premiéres années du baccalauréat;

— une attestation officielle d’études (relevé de notes)
pour la premiére session de 1'année en cours;

— deux lettres d'appréciation de répondants choisis
par les candidats.

ii. Les candidats qui ont terminé le 1¢ cycle uni-
versitaire ou qui ont commencé en septembre leur
premiére année de maitrise devront s'assurer que seront
jointes & la formule de demande les piéces suivantes:

— les relevés officiels de leur livret universitaire
pour leurs trois années d'études au 1% cycle et une
attestation officielle d’études pour la précision de I’an-
née en cours, le cas échéant;

— une photocopie du dipléme obtenu;

— deux lettres d’appréciation de répondants choisis
par les candidats.

b) Doctorat

i. Les candidats qui soumettent une demande de
bourse et qui terminent leur programme de maitrise
devront s’assurer que seront jointes a la formule de
demande les piéces suivantes:

— les relevés officiels de leur livret universitaire
pour leurs quatre derniéres années d'études, soit les
trois années du baccalauréat et la premiére année de la
maitrise ;

— une attestation officielle d’études (relevé de notes)
pour la premiére session de I'année en cours;

— deux lettres d’appréciation de répondants choisis
par les candidats. .
ii. Les candidats qui ont terminé le 2° cycle uni-
versitaire devront s’assurer que seront jointes 2 la for-
mule de demande les piéces suivantes:

— les relevés officiels de leur livret universitaire
pour leurs études de maitrise et de baccalauréat;

— deux lettres d’appréciation de répondants choisis
par les candidats.

iii, Les candidats qui ont terminé une année de
doctorat devront s’assurer que seront jointes a la formu-
le de demande les piéces suivantes:

— les relevés officiels de leur livret universitaire
pour leurs études de maitrise et de baccalauréat;

— un document officiel (relevé de notes) attestant les
études faites au niveau du doctorat, au moment de la
présentation de la demande;

— deux lettres d’appréciation de répondants choisis
par les candidats.

7) Constitution du dossier (renouvellement)
a) Date de dépot

Les candidats qui obtiendront une premiére bourse en
1982-1983 devront présenter leur demande de renouvel-
lement a4 la date de cléture fixée pour les premiéres
demandes de 1983-1984.

b) formule et pieces exigées

Les boursiers devront soumettre leur demande de
revouvellement en remplissant la formule destinée a
cette fin, et en s’assurant qu’y seront joints le rapport
du directeur de travaux ou de recherches attestant que le
boursier fait des progrés satisfaisants et une attestation
d’études pour la dernitre session d’'études, si disponi-
bles. »

31. L’article 36 de ce réglement est modifié:

a) par le remplacement du premier alinéa par le
suivant:

« 36. Concours A-6: bourses d’études & temps
partiel & l'intention des administrateurs de petites et
moyennes entreprises (PME) du Québec. »

b) par le remplacement du sous-paragraphe b du
paragraphe 4 par le suivant:

« b) Durée d'attribution

Les bourses sont valables pour toute la durée du
programme d’études du candidat; ce dernier doit, en
mai de chaque année, soumettre au Fonds des prévi-
sions aussi exactes que possible concernant son pro-
gramme d'études pour I'année universitaire suivante. »

¢) par le remplacement du sous-paragraphe ¢ du
paragraphe 4 par le suivant:

« ¢) Paiement de la bourse

La bourse sera payée 60 jours aprés que le Fonds
aura regu les piéces suivantes:
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— attestation officielle d’études (minimum: mention
« passable »);

— attestation de ’employeur certifiant que le candi-
dat travaille toujours pour une P.M.E. »

d) par le remplacement du sous-paragraphe a du
paragraphe 5 par le suivant:

a) Jury

Le mode de sélection des boursiers consiste en un
concours provincial. Les dossiers de candidature sont
étudiés par un jury comprenant des personnalités prove-
nant du milieu des affaires, de 1’administration publique
et des universités. Le Fonds soumet a son Conseil
d’administration les recommandations du jury. Ces re-
commandations sont sans appel. »

32. L'aricle 37 de ce réglement est modifié comme
suit :

a) par le remplacement du premier paragraphe par
le suivant:

« 37. Concours A-7: bourses d'études ou de re-
cherches dans le domaine de l'énergie. »

b) par le remplacement du sous-paragraphe c¢ du
pargraphe 4 par le suivant:

« ¢) Programme d'érudes

Accordées pour un programme d'études particulier,
ces bourses ne peuvent étre appliquées a un autre
programme d'études ou a une autre université; toute-
fois, le Fonds pourra autoriser un changement d’institu-
tion, pourvu que le boursier poursuive un programme
équivalent. »

c) par le remplacement du paragraphe 6 par le
suivant:

« 6) Dépot des demandes

Les demandes de bourse doivent étre faites en rem-
plissant la formule prévue a cette fin et soumises au
Fonds au plus tard 4 la date prévue a I'article 8 de la
Section 1. »

d) par le remplacement du sous-paragraphe a du
paragraphe 8 par le suivant:

« a) Date de dépot

Toute demande de renouvellement devra étre soumise
au Fonds, l'année suivante, avant le 1° mars.

Les candidats qui obtiendront une premiére bourse en
1982-1983 devront présenter leur demande de renouvel-
lement 4 la date de cloture fixée pour les premiéres
demandes de 1983-1984. »

33. L’article 38 de ce réglement est modifié:

a) par l'insertion, aprés le sous-paragraphe b du
paragraphe 2, du sous-paragraphe suivant:

« ¢) Une prime de 400 sera attribuée aux étu-
diants qui auront déposé leur thése dans I'année qui
suivra l'obtention de leur derniére bourse de maitrise.
Cette prime permet de défrayer les dépenses encourues
pour la préparation de la these. Elle sera payée sur
présentation d'une piéce justificative : dipléme ou bulle-
tin cumulatif de fin d'études. »

b) par le remplacement du sous-paragraphe c¢ du
paragraphe 5 par le suivant:

« ¢) Programme d'études

Accordées pour un programme d'études particulier,
ces bourses ne peuvent étre appliquées a un autre
programme d'études ou & une autre université ; foute-
fois, le Fonds pourra autoriser un changement d'institu-
tion, pourvu que le boursier poursuive un programme
équivalent. »

¢) par le remplacement de l'alinéa introductif du
paragraphe 6 par le suivant:

« La sélection des candidats est faite par un jury qui
soumet ses recommandations au Conseil d'administra-
tion du Fonds. Les principaux critéres de sélection
sont: »

d) par le remplacement du paragraphe 7 par le
suivant :

« 7) Dépot des demandes

Les demandes de bourse doivent étre faites en rem-
plissant la formule prévue a cette fin et soumises au
fonds au plus tard a la date prévue a |'article 8 de la
Section I. »

e) par le remplacement de sous-paragraphe b du
paragraphe 9 par le suivant:

« b) Toute demande de renouvellement devra étre
soumise au Fonds au plus tard 4 la date prévue a
'article 8 de la Section I.

Les candidats qui obtiendront une premiére bourse en
1982-1983 devront présenter leur demande de renouvel-
lement & la date de cloture fixée pour les premiéres
demandes de 1983-1984. .

34. L'article 39 de ce réglement est modifié -

a) par l'insertion, apres le sous-paragraphe b du
paragraphe 1, du sous-paragraphe suivant:

« ¢) une prime de 600 $ sera attribuée aux érudiants
qui auront déposé leur thése dans l'année qui suivra
l'qbtention de leur derniére bourse de doctorat. Cette
prime permet de défrayer les dépenses encourues pour
]? préparation de la thése. Elle sera payée sur présenta-
tion d'une piéce justificative: dipléme ou bulletin
cumulatif de fin d'études.
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Exceptionnellement, cette prime pourra étre versée a
des étudiants qui auront déposé leur thése dans la
deuxiéme année suivant 1’obtention de leur derniére
bourse de doctorat. Ces étudiants devront présenter, en

méme temps que les piéces justificatives, une explica-

tion de leur retard & compléter leur thése. »

b) par le remplacement du sous-paragraphe ¢ de
I'article 3 par le suivant:

« ¢) Programme d'études ou de recherches

Accordées pour un programme d’études particulier,
ces bourses ne peuvent étre appliquées a un autre
programme d’études ou a une autre université; toute-
fois, le Fonds pourra autoriser un changement d’institu-
tion pourvu que le boursier poursuive un programme
équivalent. »

¢) par le remplacement de 1'alinéa introductif du
paragraphe 4 par le suivant:

« 4) La sélection des candidats est faite par un jury
qui soumet ses recommandations au Conseil d’adminis-
tration du Fonds. Les principaux critéres de sélection
sont: »

d) par le remplacement du paragraphe 5 par le
suivant ;

« 5) Dépbt des demandes

Les demandes de bourse doivent étre faites en rem-
plissant la formule prévue a cette fin et soumises au
Fonds au plus tard a la date prévue a l’article 8 de la
Section . »

e) par le remplacement du sous-paragraphe b du
paragraphe 7 par le suivant:

« b) Toute demande de renouvellement devra étre
soumise au Fonds au plus tard 4 la date prévue a
1'article 8 de la Section I.

Les candidats qui obtiendront une premiére bourse en
1982-1983 devront présenter leur demande de renouvel-
lement 4 la date de cloture fixée pour les premiéres
demandes de 1983-1984. »

35. L'article 40 de ce réglement est modifié:

a) par le remplacement du paragraphe 2 par le
suivant:

« 2) Nombre et valeur des bourses

Les bourses sont au nombre de vingt et de 140008 .

chacune.

Les frais encourus pour se rendre au lieu du stage
prévus dans la demande de bourse et autorisés par le
Fonds seront remboursés sur présentation des piéces
justificatives, jusqu'a concurrence du montant accordé a
ce titre. »

b) par le remplacement de 1’alinéa iii du sous para-
graphe a du paragraphe 5 par le suivant:

« ili. La priorité sera accordée aux candidats qui
ont moins de 35 ans ou qui ont obtenu un doctorat en
1979 ou durant les années suivantes. »

¢) par le remplacement du paragraphe 8 par le
suivant:

« 8) Dépodt des demandes

Les demandes de bourse doivent étre faites en rem-
plissant la formule prévue a cette fin et soumises au .
fonds au plus tard a la date prévue a I'article 8 de la
Section I. »

d) par le remplacement du sous-paragraphe a du
paragraphe 10 par le suivant:

«a) Les bourses postdoctorales pourront étre re-
nouvelées une deuxiéme année, selon la nature du
programme de recherches proposé.

Le renouvellement de la bourse n’est pas accordé
automatiquement. Tous les dossiers des candidats ins-
crits a ce concours seront soumis au Comité consultatif
qui évaluera les demandes et soumettra ses recomman-
dations au Conseil d'administration du Fonds. »

e) par le remplacement du sous-paragraphe b du
paragraphe 10 par le suivant:

« b) Toute demande de renouvellement devra étre
sounise au Fonds au plus tard & la date prévue 2
P'article 8 de la Section I.

Les candidats qui obtiendront une premiére bourse en
1982-1983 devront présenter leur demande de renouvel- .
lement a la date de cloture fixée pour les premiéres
demandes de 1983-1984. »

38. L'article 41 de ce réglement est modifié:

a) par le remplacement du paragraphe 6 par le
suivant:

« 6) Nombre de bourses

Le nombre de bourses offertes pour chaque spécialité
est déterminé par le Fonds. Etant donné que le nombre
de bourses est restreint et que le concours est trés
sélectif, les bourses ne sont accordées qu'aux candidats
jugés les plus méritants par le jury. »

b) par le remplacement du paragraphe 8 par le
sujvant:

« 8) Dépot des demandes

Les demandes de bourse doivent étre faites en rem-
plissant en entier la formule officielle prévue a cette fin
et soumises au Fonds au plus tard a la date prévue a
I'article 8 de la Section I. »
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c) par le remplacement du sous-paragraphe c¢ du
paragraphe 9 par le suivant:

« ¢) Le Fonds convient de prendre toutes les mesu-
res possibles pour assurer la protection des oeuvres et
des piéces fournies par les candidats, mais ces derniers
doivent assumer seuls la responsabilité en cas de perte,
vol ou dommage et en conséquence, ils devront s’ils le
jugent & propos, s'assurer contre de telles pertes ou de
tels dommages.

Les candidats devront indiquer 1’adresse ol ces pie-
ces devront leur étre retournées aprés l'annonce des
résultats des concours. »

d) par l'insertion, aprés le sous-paragraphe ¢ du
paragraphe 9, du sous-paragraphe suivant:

« d) Toute demande de renouvellement devra étre
sournise au Fonds au plus tard a la date prévue a
1'article 8 de la Section L.

Les candidats qui obtiendront une premiére bourse en
1982-1983 devront présenter leur demande de renouvel-
lement a la date de cléture fixée pour les premiéres
demandes de 1983-1984. »

e) par le remplacement du sous-paragraphe a du
paragraphe 10 par le suivant:

«a) Jury

Le mode de sélection des boursiers consiste en un
concours provincial.

Les dossiers de candidature sont étudiés par des jurys
composés d'experts dans chaque discipline nommés par
le Fonds aprés consultation avec le ministre des Affaires
culturelles. »,

37. L’article 42 de ce réglement est modifié:

a) par le remplacement du paragraphe 2 par le
suivant ;

« 2) Valeur des bourses

— bourses de maitrise : 60008
— bourses de doctorat : 8000 S
— bourses postdoctorales : 140008 »

b) par le remplacement du paragraphe 7 par le
suivant:

« 7) Choix des boursiers

Le Fonds choisit les boursiers parmi les candidats
ontariens recommandés par le jury; le ministre des
Colleges et Universités de I'Ontario choisit les boursiers
parmi les candidats québécois recommandés par le jury.

La décision du Fonds est notifiée aux candidars vers
Jle 15 mai. ».

c¢) par le remplacement du paragraphe 8 par le
suivant :

« 8) Dépot des demandes

Les demandes de bourse doivent étre faites en rem-
plissant la formule officielle destinée a cette fin et
soumises au Fonds au plus tard 4 la date prévue 2
I'article 8 de la Section I.

Les candidats résidant en Ontario doivent soumettre
leur demande au ministére des Colleges et Universités
de I'Ontario.

Les candidats résidant au Québec doivent soumettre
leur demande au Fonds. »

d) par le remplacement du sous-paragraphe & du
paragraphe 10 par le suivant:

« b) Les demandes de renouvellement de bourse
devront étre soumises au Fonds au plus tard a la date
prévue 2 I'article 8 de la Section [

Les candidats qui obtiendront une premiére bourse en
1982-1983 devront présenter leur demande de renouvel-
lement 4 la date de cloture fixée pour les premiéres
demandes de 1983-1984. »

38. L'article 43 de ce réglement est modifié:

a) par le remplacement du sous-paragraphe b du
paragraphe S par le suivant:

« b) Seuls sont admissibles les érudiants qui, au
moment d'entrer en possession de leur bourse, seront en
mesure d'établir qu'ils sont inscrits a un programme de
maitrise ou de doctorat a plein temps dans une universi-
té de langue frangaise du Québec. »

b) par le remplacement du sous-paragraphe & du
paragraphe 6 par le suivant:

« b) Durée d'attribution

Ces bourses sont valables pour deux sessions d'étu-
des situées généralement entre le 17 septembre et le 31
aolt. Cependant, pour des raisons tenant a la nature du
programme, la durée d’atiribution des bourses pourra
étre modifiée et se situer entre le 1 mai et le 31 aodt.
Les bourses doivent étre utilisées au cours de la période
pour laquelle elles ont été accordées et ne peuvent étre
reportées a |'année suivante. »

¢) par le remplacement du sous-paragraphe ¢ du
paragraphe 6 par le suivant:

« ¢) Programme d'études

Accord‘ées pour un programme d'études ou de recher-
ches particulier, ces bourses ne peuvent étre appliquées
a un autre programme d’études ou de recherches ou a
une autre université. Toutefois, le Fonds pourra autori-
ser un changement d'institution pourvu que le boursier
poursuive un programme équivalent, »

d) par le remplacement du sous-paragraphe a du
paragraphe 7 par le suivant:
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«a)Jury 40. Le présent réglement entre en vigueur le jour de
Le mode de sélection des boursiers consiste en un  SOn adoption et a effet depuis le 17 décembre 1981.
concours. Les dossiers de candidature sont étudiés par
un jury composé de représentants du ministére de I'Edu- 4067-0

cation du Québec et de la Société nationale des Aca-
diens. »

e) par le remplacement du paragraphe 8 par le
suivant: o

« 8) Choix des boursiers

Le Fonds choisit les boursiers parmi les candidats
acadiens recommandés par le jury. La décision du
Fonds est notifiée aux candidats vers le 15 mai de
'année de la présentation de la demande. »

) par le remplacement du paragraphe 9 par le
suivant '

« 9) Dépbt des demandes

Les demandes de bourse doivent étre faites en rem-
plissant la formule destinée a cette fin et soumises au
Fonds au plus tard & la date prévue par I'article 8 de la
Section I. »

g) par le remplacement de 1'alinéa introductif du
sous-paragraphe b du paragraphe 10 par les suivants:

« b) Les demandes de renouvellement de bourses
devront étre soumises au Fonds au plus tard 4 la date
prévue A Particle 8 de la Section I.

Les candidats qui obtiendront une premiére bourse en
1982-1983 devront présenter leur demande de renouvel-
lement 2 la date de cldture fixée pour les premiéres
demandes de 1983-1984.

Les boursiers doivent soumettre une demande de
renouvellement en remplissant en entier la formule
officielle prévue a cette fin, en s’assurant que seront
jointes 2 la formule les piéces suivantes: »

39. L’article 44 de ce réglement est modifié:

a) par le remplacement de l'alinéa introductif du
sous-paragraphe a du paragraphe 5 par le suivant:

« a) Le mode de sélection des boursiers consiste en
un concours. Les dossiers de candidature sont étudiés
par un jury qui soumet ses recommandations au Conseil
d’administration du Fonds. Les principaux critéres de
sélection sont: »

b) par le remplacement du paragraphe 6 par le
suivant:

« 6) Dépbt des demandes

Les demandes de bourse doivent étre faites en rem-
plissant la formule prévue 2 cette fin et soumnises au
Fonds au plus tard, 2 la date prévue par 'article 8 de la
Section I. »
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Gouvernement du Québec

Décret 2454-82, 27 octobre 1982

Loi sur les préts et bourses aux étudiants
(L.R.Q., chap. P-21)

Bourses de I’enseignement supérieur

CONCERNANT le Réglement sur les bourses de 1'ensei-
gnement supérieur.

ATTENDU QU'en vertu de I'article 7 de la Loi sur les
préts et bourses aux étudiants (L.R.Q., chap. P-21) une
bourse peut étre accordée en considération du mérite
exceptionnel d'un étudiant et du programme d'études
poursuivi.

ATTENDU QUE le gouvernement a adopté le Régle-
ment sur les bourses de l'enseignement supérieur du
ministére de 1'Education (R.R.Q., 1981, chap. P-21,
r. 1);

ATTENDU QU’il y a lieu de remplacer ce réglement
par celui ci-annexé;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre de 1'Education:

QUE le Réglement sur les bourses de |'enseignement
supérieur ci-annexé soit adopté.

Le greffier du Conseil exécurif,
Louis BERNARD.

Reéglement sur les bourses
de I’enseignement supérieur

Loi sur les préts et bourses aux étudiants
(L.R.Q., chap. P-21, art. 7 et 12, par. f)

1. Les bourses de I'enseignement supérieur sont attri-
buées par voix de concours selon la procédure et les
critéres établis au document intitulé « Programmes de
bourses d'études, de perfectionnement et de recyclage
(F.C.A.C.-30) » du Fonds F.C.A.C. pour l'aide et le
soutien 4 la recherche.

2. Le présent réglement remplace le Réglement sur
les bourses de 1’enseignement supérieur du ministére de
I'Education (R.R.Q., 1981, chap. P-21, r. I).

3. Le présent réglement entre en vigueur le jour de
son adoption,
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Gouvernement du Québec

Décret 2466-82, 27 octobre 1982

Loi facilitant la conversion au systéme international

d'unités (SI) et 4 d’autres unités couramment utilisées
(1977, chap. 60)

Entreprises canadiennes de transport routier
interprovincial
— Modifications

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur les entreprises canadiennes de transport routier
interprovincial et la Loi concernant I'impét sur la
vente en détail.

ATTENDU QU’en vertu de l'article 104 de la Loi
facilitant la conversion au systéme international d’unités
(SI) et & d’autres unités couramment utilisées (1977,
chap. 60), le gouvernement peut, par réglement, modi-
fier un réglement d'application d’une loi pour y substi-
tuer des unités du systéme international de mesure (SI)
aux unités canadiennes de mesure;

ATTENDU QUE le Réglement concernant les entrepri-
ses canadiennes de transport routier interprovincial et la
Loi concernant I'impét sur la vente en détail (R.R.Q.,
1981, chap. I-1, r. 6) a été adopté en vertu de la Loi
concernant 1'impét sur la vente en détail (L.R.Q.,
chap. I-1);

ATTENDU QU’il y a lieu de modifier ce réglement afin
de convertir les unités de mesure qui y sont utilisées au
systéme international d'unités (SI).

IL EST ORDONNE, sur la proposition du ministre de
I'Industrie, du Commerce et du Tourisme:

QUE soit adopté le réglement ci-joint, intitulé: « Re-
glement modifiant le Réglement sur les entreprises
canadiennes de transport routier interprovincial et la Loi
concernant 1'impot sur la vente en détail ».

Le greffier du Conseil exécutif,
Louls BERNARD.

Reéglement modifiant le Réglement sur
les entreprises canadiennes de transport
routier interprovincial et la Loi
concernant I’impét sur la vente en détail

Loi facilitant la conversion au systéme international
d’unités (SI) et & d’autres unités couramment utilisées
(1977, chap. 60, art, 104)

1. Le Réglement sur les entreprises canadiennes de
transport routier interprovincial et la Loi concernant
I'imp6t sur la vente en détail (R.R.Q., 1981, chap. I-1,
r. 6) est modifié par le remplacement de 1'article 3 par
le suivant:

« 3. Cependant, le transporteur qui fait du transport
interprovincial peut payer la taxe sur le prix d’achat ou
de location de matériel classé dans les catégories sui-
vantes, a savoir: les véhicules automobiles, les re-
morques routiéres et les remorques rail-route selon la
proportion que représente le nombre de kilométres par-
courus au Québec par chacune de ces 3 catégories par
rapport au total de kilomeétres parcourus au Canada par
chacune de ces catégories. ».

2. L’article 4 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement de la partie du paragraphe ¢
qui précéde le sous-paragraphe i par ce qui suit:

« ¢) avant le 1* mai de chaque année, produire une
déclaration établissant, pour 1'année civile écoulée ou sa
derniére année financiére, le nombre de kilomeétres
parcourus au Québec et dans chacune des autres provin-
ces canadiennes pour les catégories de matériel sui-
vantes: »;

2° par le remplacement du paragraphe f par le
suivant :

« f) tenir un registre du nombre de kilométres par-
courus par les véhicules automobiles de chaque sous-
transporteur travaillant sous son controle immédiat; ».

3. L'article 7 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

« 7. Pour établir les pourcentages requis par 1'arti-
cle 3, le transporteur:

a) doit tenir compte uniquement du nombre de
kilometres parcourus dans chacune des provinces cana-
diennes, incluant celle ol aucune taxe n'est imposée,
par les différentes catégories de matériel affectées au
transport interprovincial selon le registre existant pour
I’année civile ou financiére précédente; s’il paie une
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taxe de vente dans un Etat des Etats-Unis, il peut tenir
compte du nombre de kilométres parcourus dans cet
Etar;

b) peut tenir compte du nombre de kilométres par-
courus par les autobus frétés qui lui appartiennent et
qu'il exploite;

¢) ne doit pas tenir compte du nombre de kilométres
parcourus par les véhicules urbains;

d) doit estimer, lors de I'enregistrement, le nombre
de kilométres a parcourir dans chaque province par les
différentes catégories de matériel, sujet a redressement,
a la fin des 12 premiers mois, d'aprés le nombre réel de
kilométres parcourus si aucun registre n'a été tenu;
toutefois, s'il a un registre exact du nombre de kilome-
tres parcourus au cours de 1'année précédente, la répar-
tition pourra étre basée sur ce nombre de kilometres
parcourus, sans redressement ;

e) doit, lorsqu'il obtient 1'autorisation de desservir
une autre province, présenter une nouvelle déclaration
basée sur un nombre estimatif de kilométres a parcourir,
sujet A redressement, a la fin des 12 premiers mois,
d'aprés le nombre réel de kilométres parcourus; une
nouvelle déclaration doit également étre présentée si le
transporteur cesse de desservir une province. ».

4. L'article 9 de ce réglement est remplacé par le
suivant :

« 9. Tout transporteur, étant une personne au sens
de la Loi, doit produire une déclaration individuelle
Aucune déclaration consolidée couvrant le nombre de
kilométres parcourus de plusieurs transporteurs ne sera
acceptée méme s'il s'agit de compagnies filiales ou
affiliées. »

3. L'article 11 de ce réeglement est remplacé par le
suivant :

« 11. Le transporteur qui est déja enregistré pour
faire du transport interprovincial dans d'autres provin-
ces canadiennes et qui obtient |'autorisation de desservir
le Québec doit calculer et remettre la taxe due au
Québec sur la valeur équitable de tous les véhicules
automobiles, remorques routiéres et remorques rail-
route sur la base proportionnelle mentionnée dans |"arti-
cle 3, en utilisant des nombres estimatifs pour les
kilométres a parcourir au Québec et au Canada.

Aprés les 12 premiers mois d’exploitation, un redres-
sement de la taxe, basé sur le nombre réel de kilomérres
parcourus, doit étre effectué. ».

@. L'article 16 de ce reglement est remplacé par le
suivant:

« 16. Cependant, si le sous-transporteur s’engage &
faire du remorquage interprovincial pour le compte d'un

transporteur enregistré, il doit faire connaitre a ce der-
nier le nombre de kilométres & parcourir dans chaque
province par ses véhicules automobiles ainsi que le prix
d’achat et le montant de la taxe payée sur chacun de ces
véhicules. ».

7. Loarticle 17 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

« 17. Lors de la conclusion du premier contrat d’'un
sous-lransporteur avec un fransporteur interprovincial
enregistré suivant le présent réglement, ce transporteur
répartit et redresse la taxe payée par le sous-transporteur
sur ses véhicules automobiles:

a) s'il s'agit d'un véhicule qui n'a jamais été utili-
sé, la taxe est calculée sur le prix d'achat du véhicule
dans la proportion que représente le nombre estimatif de
kilométres & parcourir par la flotte de véhicules du
sous-transporteur par rapport au total estimatif de kilo-
meétres a parcourir au Canada par ces mémes véhicules:

b) s'il s'agit d’un véhicule qui servait au transport
intraprovincial, la taxe est calculée sur la valeur équita-
ble du véhicule dans la proportion que représente le
nombre estimatif de kilométres a parcourir par la flotte
de véhicules du sous-transporteur par rapport au total
estimatif de kilomeétres & parcourir au Canada par ces
mémes vehicules. »

8. L'article 18 de ce réglement est remplacé par le
suivant

« 18. Apres 12 mois de fonctionnement, le trans-
porteur redresse, d'apres le nombre réel de kilometres
parcourus, la taxe du sous-transporteur déja répartie
d'aprés le nombre de kilomeétres estimé au.début de
I'engagement

9. L'article 19 de ce réglement est modifié par le
remplacement des paragraphes a et b par les suivants:

« a) fournir au transporteur le nombre estimatif de
kilometres & parcourir dans chaque province, sujet a
redressement, a la fin des 12 premiers mois, d'aprés le
nombre réel de kilométres parcourus ;

b) payer au transporteur la taxe a remettre au Qué-
bec, calculée sur la valeur équitable des véhicules et
dans la proportion que représente le nombre estimatif de
Kilometres & parcourir par la flote de véhicules du
sous-transporteur par rapport au total estimauf de kilo-
metres & parcourir au Canada par ces mémes véhicu-
les. «

IQ. Le présent réglement entre en vigueur le 10 jour
qui suit la date de sa publication a la Gazerre officielle
du Quebec

4065-0
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Gouvernement du Québec

Décret 2470-82, 27 octobre 1982

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61)

Chasse pour les enfants
CONCERNANT la chasse pour les enfants.

ATTENDU QU’en vertu du paragraphe w de |'article 82
de la Loi sur la conservation de la faune (L.R.Q., chap.
C-61), le gouvernement peut en outre des autres pou-
voirs de réglementation qui lui sont conférés par la
présente loi, adopter des réglements pour déterminer les
normes de sécurité pour la chasse ou la péche;

ATTENDU QU'il y a lieu de remplacer le Réglement
sur la chasse pour les enfants de moins de 16 ans
(R.R.Q., 1981, chap. C-61, r. 10).

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre du Loisir, de la Chasse et de la Péche:

QUE le Réglement sur la chasse pour les enfants,
annexé au présent décret, soit adopté.

Le greffier du Conseil exécutif,
Louis BERNARD.

Reéglement sur la chasse pour les enfants

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61, art. 82, par. w)

1. La chasse, effectuée au moyen d'une arme a feu,
est autorisée pour les personnes igées d'au moins 12
ans mais de moins de 16 ans a condition d'étre accom-
pagnées par une autre personne agée d’au moins 21 ans.

2. Le présent réglement remplace le Réglement sur la
chasse pour les enfants de moins de 16 ans (R.R.Q.,
1981, chap. C-61, r. 10).

3. Le présent réglement entre en vigueur a la date de
sa publication a la Gazette officielle du Québec.

4068-0
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Gouvernement du Québec

Décret 2471-82, 27 octobre 1982

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61)

Usage des engins de chasse
— Modifications

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur l'usage des engins de chasse.

ATTENDU QU'en vertu du paragraphe d de |'article 82
de la Loi sur la conservation de la faune (L.R.Q., chap.
C-61), le gouvernement peut, en outre des autres pou-
voirs de réglementation qui lui sont conférés par la
présente loi, adopter des réglements pour déterminer le
calibre des armes 2 feu, les munitions, de méme que les
caractéristiques des engins de chasse qui peuvent étre
utilisés pour la chasse des animaux qu'il indique et
prohiber certains modes ou méthodes de chasse;

ATTENDU QU'il y a lieu de modifier le Réglement sur
I'usage des engins de chasse (R.R.Q., 1981, chap.
C-61, r. 36);

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre du Loisir, de la Chasse et de la Péche:

QUE le Réglement modifiant le Réglement sur 1'usage
des engins de chasse, annexé au présent décret, soitl
adopté.

Le greffier du Conseil exécutif,
Louis BERNARD.

Réglement modifiant
le Réglement sur ’usage des
engins de chasse

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61, art. 82, par. d)

1. Le Réglement sur |'usage des engins de chasse
(R.R.Q., 1981, chap. C-61, r. 36) est modifié par
I'addition aprés I'article 5 de I'article suivant:

« 5,1 Pour la chasse au renard dans la zone L, seuls
sont permis les piéges. »

2. Le paragraphe d de l'article 7 de ce réglement est
remplacé par le suivant:

« d) dans la zone L et dans la réserve faunique de
I'ile d"Anticosti. »

3. Le présent réglement entre en vigueur 2 la date de
sa publication 2 la Gazerre officielle du Québec.

4068-0
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Gouvernement du Québec

Décret 2472-82, 27 octobre 1982

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61)

Motoneiges dans un ravage

CONCERNANT le Réglement sur les motoneiges dans
un ravage.

ATTENDU QU’en vertu du paragraphe o de 1’article 82
de la Loi sur la conservation de la faune (L.R.Q., chap.
C-61), le gouvernement peut, en outre des autres pou-
voirs de réglementation qui lui sont conférés par la
présente loi, adopter des réglements pour déterminer les
cas dans lesquels 1'usage d'un véhicule ou d'un aéronef
dans les ravages est interdit;

ATTENDU QU'il y a lieu de remplacer le Réglement
sur l'usage des motoneiges et des avions (R.R.Q.,
1981, chap. C-61, r. 37).

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre du Loisir, de la Chasse et de la Péche:

QUE le Réglement sur les motoneiges dans un ravage,
annexé au présent décret, soit adopté.

Le greffier du Conseil exécutif,
Louls BERNARD.

Réglement sur les motoneiges
dans un ravage

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61, art. 82 par. 0)
1. 1l est interdit de circuler en motoneige:

1° dans un ravage de chevreuils ou d'orignaux, sauf
dans un sentier agréé par le ministre;

2° parmi un troupeau de caribous.
2. Le présent réglement remplace le Réglement sur
'usage des motoneiges et des avions (R.R.Q, 1981,
chap. C-61, r. 37).

3. Le présent réglement entre en vigueur 2 la date de
sa publication a la Gazerte officielle du Québec.

4068-0
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Gouvernement du Québec

Décret 2473-82, 27 octobre 1982

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61)

Périodes de chasse a I'orignal, au chevreuil,
caribou et al.
— Modifications

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur les périodes de chasse a |'orignal, au chevreuil,
caribou, boeuf musqué, ours polaire, ours noir, lynx
roux, loup, coyote, marmotte, porc-épic, raton laveur
et renard.

ATTENDU QU'en vertu du paragraphe e de |'article 82
de la Lot sur la conservation de la faune (L.R.Q., chap.
C-61), le gouvernement peut, en outre des autres pou-
voirs de réglementation qui lui sont conférés par la
présente loi, adopter des réglements pour diviser le
Québec en zones de chasse et déterminer dans chaque
zone ou partie de zonmes, les animaux ou catégories
d'animaux qui peuvent étre chassés et les périodes de
I'année ou les parties de la journée pendant lesquelles la
chasse est interdite a 1'égard de ces animaux ou catégo-
ries d'animaux;

ATTENDU QU’il y a lieu de modifier le Réglement sur
les périodes de chasse 4 I'orignal, au chevreuil, caribou,
boeuf musqué, ours polaire, ours noir, lynx roux, loup,
coyote, marmotte, porc-épic, raton laveur et renard
(R.R.Q., 1981, chap, C-61, r. 22) et modifié par le
réglement adopté par le Décret 1730-82 du 13 juillet
1982, '

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre du Loisir, de la Chasse et de la Péche:

QUE le Réglement modifiant le Réglement sur les
périodes de chasse & 'orignal, au chevreuil, caribou,
boeuf musqué, ours polaire, ours noir, lynx roux, loup,
coyote, marmotte, porc-épic, raton laveur et renard,
annexé au présent décret, soit adopté.

Le greffier du Conseil exécutif,
Louis BERNARD.

Réglement modifiant le Reéglement

sur les périodes de chasse a I’orignal,
au chevreuil, caribou, boeuf musque,
ours polaire, ours noir, [yrgx roux, loup,
coyote, marmotte, porc-épic, raton
laveur et renard

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61, art. 82, par. ¢

1. Le Réglement sur les périodes de chasse a I'ori-
gnal, au chevreuil, caribou, boeuf musqué, ours polai-
re, ours noir, lynx roux, loup, coyote, marmotte, porc-
épic, raton laveur et renard (R.R.Q., 1981, chap. C-61,
r. 22), et modifié par le réglement adopté par le Décret
1730-82 du 13 juillet 1982, est de nouveau modifié par
I'addition aprés I'article 7 de l'article suivant:

« 7.1 La chasse au chevreuil dans la zone L est
permise du 19 aoldr au 1* décembre. »

2. Ce réglement est modifié par |'addition aprés |'ar-
ticle 9 de I'article suivant:

« 9.1 Dans la zone L, il est permis, durant la
chasse au cerf de Virginie, de chasser le male, la
femelle et le jeune. Cependant, du 19 aoit au 31 aot,
il est permis de chasser seulement le méle dont les bois
ont 7 cm et plus de longueur. »

3. L'article 13 de ce réglement (avant refonte, article
11) est remplacé par le suivant:

« 13. La chasse au renard est permise du 23 octo-
bre au 1° mars dans les zones A-1, A-2, A-3, A4, B-1,
B-2 et E et du 6 novembre au 15 mars dans la zone L. »

4. Le présent réglement entre en vigueur a la date de
sa publication & la Gazerte officielle du Québec.
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Gouvernement du Québec

Décret 2474-82, 27 octobre 1982

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61)

Zones d’exploitation contrélée
— Réglement
— Maodifications

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur les Zones d’exploitation controlée (Z.E.C.).

ATTENDU QUE le gouvernement peut édicter ce régle-
ment en vertu des paragraphes a et ¢ de 'article 81.2 de
la Loi sur la conservation de la faune (L.R.Q., chap.
C-61);

ATTENDU QU'il y a lieu de modifier le Réglement sur

les Zones d’exploitation contrdlée (Z.E.C.), adopté par
le Décret 426-82 du 24 février 1982;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre du Loisir, de la Chasse et de la Péche:

QUE le Réglement modifiant le Réglement sur les
Zones d’exploitation contrdlée (Z.E.C.), annexé au pré-
sent décret, soit adopté.

Le greffier du Conseil exécutif,
Lours BERNARD.

Reéglement modifiant le Réglement sur les
Zones d’exploitation controlée (Z.E.C.)

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61, art. 81.2, par. a et c)

1. Le Réglement sur les Zones d’exploitation contré-
lée (Z.E.C.), adopté par le Décret 426-82 du 24 février
1982, est modifié par le remplacement du paragraphe 4
de I’article 5 par le suivant:

« 4 d'au plus 3 $ supplémentaires par véhicule qui
accéde ou sort de la Zone d’exploitation contrdlée
(Z.E.C.) pendant la période nocturne, soit pendant la
période d’au plus huit heures, déterminée par 1'associa-
tion agréée. »

2. L’article 8 de ce réglement est remplacé par le
suivant '

« 8. Une personne ou un groupe de personnes qui
accéde ou sort d’une Zone d’exploitation controlée
(Z.E.C.) doit, lorsque requis par 1'association agréée,
s’enregistrer A un poste d’accueil et présenter une piéce
d’identité. Une copie de la preuve d’enregistrement

remise par 1'association agréée doit étre conservée du-
rant toute la durée du séjour et présentée sur demande 2
un agent de conservation de la faune ou a un auxiliaire
de la conservation de la faune. »

3. Larticle 10 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

« 10. Les paragraphes 1 et 2 de l'article 5 ne
s'appliquent pas pour pécher ou chasser dans les terri-
toires sous bail & un pourvoyeur et sur les terrains privés
qui sont inclus dans une Zone d'exploitation contrélée
(ZE.C). »

4. L’annexe II de ce réglement est abrogée.

3. Le présent réglement entre en vigueur 2 la date de
sa publication a la Gazetre officielle du Québec.

4068-0
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Gouvernement du Québec

Décret 2475-82, 27 octobre 1982

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61)

Réserve faunique des Chic-Chocs
— Réglement
— Modifications

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur la réserve faunique des Chic-Chocs.

ATTENDU QU'en vertu de 1'article 81.2 de la Loi sur
la conservation de la faune (L.R.Q., chap. C-61), le
gouvernement peut, par réglement, établir des réserves
fauniques et y prohiber complétement ou partiellement
le transport d'engins de chasse;

ATTENDU QUE la réserve faunique des Chic-Chocs a
é1é éablie par le Réglement sur la réserve faunique des
Chic-Chocs (R.R.Q., 1981, chap. C-61, r. 55);

ATTENDU QUE l'article 15 de ce réglement prohibe le
transport d'engins de chasse dans la réserve faunique
sauf au titulaire d'un droit d'accés pour la chasse;

ATTENDU QU'il y a lieu de modifier 1'article 15 de ce
réglement pour permettre aux personnes qui ne sont pas
titulaires d'un droit d'accés pour la chasse dans la
réserve faunique de transporter des engins de chasse sur
les routes de la réserve faunique;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre du Loisir, de la Chasse et de la Péche:

QUE le Réglement modifiant le Réglement sur la
réserve faunique des Chic-Chocs, annexé au présent
décret, soit adopté.

Le greffier du Conseil exécurif,
Lolis BERNARD

Reéglement modifiant le Réglement
sur la réserve faunique des Chic-Chocs

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61, art. 81.2, par. b)

1. Le Réglement sur la réserve faunique des Chic-
Chocs (R.R.Q., 1981, chap. C-61, r. 55) est modifié
par l'addition, a la fin de I'article 15, de I'alinéa
suivant :

« Toutefois, une personne qui utilise les routes ci-

aprés décrites, dans la réserve faunique, peut transporter
des engins de chasse de la fagon prévue au premier

alinéa, sans étre titulaire d'un droit d’acceés pour la
chasse:

1) la route 299 entre Sainte-Anne-des-Monts et
New-Richmond ;

2) le trongon de route compris entre les routes 299
et 198, entre Sainte-Anne-des-Monts et Murdochville. -

2. Le présent réglement entre en vigueur 2 la date de
sa publication a la Gazerre officielle du Québec.

4068-0
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Gouvernement du Québec

Décret 2476-82, 27 octobre 1982

Loi sur la sécurité dans les édifices publics
(L.R.Q., chap. S$-3)

Remontées mécaniques

CONCERNANT le Réglement sur les remontées méca-
niques.

ATTENDU QUE 'article 39 de la Loi sur la sécurité
dans les édifices publics (L.R.Q., chap. S-3) prévoit
que le gouvernement peut, par réglement, formuler des
prescriptions relatives a la construction et a la solidité
des édifices publics afin d'assurer la sécurité de ceux
qui les habitent ou les fréquentent et aux précautions a
prendre contre les incendies;

ATTENDU QUE I'article 2 de cette loi reconnait que les
remontées mécaniques sont des édifices publics;

ATTENDU QU'en vertu du paragraphe 8 de 1'article 10
de cette loi le gouvernement peut, par réglement, préci-
ser les pouvoirs accordés aux inspecteurs et en prévoir
d’autres pour leur permettre de veiller 2 I'application de
la loi et des réglements;

ATTENDU QUE le Réglement sur la sécurité des re-
montées mécaniques (R.R.Q., 1981, chap. §-3,r. 5) a
été adopté par le gouvernement;

ATTENDU QU'il y a lieu de remplacer ce réglement;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Main-d'oeuvre et de la Sécurité
du revenu:

QUE le Réglement sur les remontées mécaniques,
ci-annexé, soit adopté.

Le greffier du Conseil exécutif,
LoUIS BERNARD.

Réglement sur les remontées mécaniques

Loi sur la sécurité dans les édifices publics
(L.R.Q., chap. S-3, art. 10 et 39)

SECTION I
DEFINITIONS

1. Dans le présent réglement, & moins que le contexte
n'indique un sens différent, on entend par:

« barriére de sécurité »: dispositif qui arréte la remon-
tée mécanique sous la masse de I'usager ou a son
contact ;

« cabine »: enceinte complétement fermée qui peut
transporter jusqu'a 6 personnes assises;

« charge nominale »: capacité établie par le concepteur
de la remontée mécanique;

« dispositif d'arrét »: dispositif, électrique ou mécani-
que, provoquant 1'arrét de la remontée mécanique;

« facteur de sécurité »: résistance 4 la rupture d'un
matériau divisée par la charge de calcul maximale,;

« fil neige »: remontée mécanique ol 1'usager s'agrip-
pe au céble tracteur, ou 2 une poignée qui y est fixée,
pour étre remorqué ; '

« fil neige métallique »: fil neige dont le cdble tracteur
est métallique ;

« fil neige textile » : fil neige dont le cable tracteur est
en fibre naturelle ou synthétique;

« piste d’ascension »: espace au-dessous du céble trac-
teur utilisé par les usagers d'une remontée mécanique
de surface;

« poulie de renvoi »: poulie située a 1'extrémité oppo-
sée 2 la poulie motrice ou toute poulie qui fait dévier le
céble de plus de 4° 30';

« poulie motrice »: poulie qui transmet le mouvement
au céble tracteur;

« pyléne de retenue »: structure supportant une poulie
qui résiste 4 la poussée ascendante du cable tracteur;

« pylone de support »: structure supportant une poulie
qui résiste a la poussée descendante du céble tracteur;

« remontée mécanique »: mécanisme d'ascension sur
plan incliné faisant 1'objet du présent réglement;

« télécabine »: remontée mécanique qui transporte un
maximum de 6 usagers dans des cabines reliées et
suspendues a un céble tracteur ou reliées & un céble
tracteur et soutenues par un cable porteur;

« télésiege »: remontée mécanique qui transporte des
usagers sur des siéges reliés et suspendus 2 un céble
tracteur ou reliés a un cable tracteur et soutenus par un
cable porteur;

« téléski »: remontée mécanique qui remorque un
skieur sur la piste d'ascension a 1'aide d’une suspente
fixée au cable tracteur. Cette catégorie comprend les
téléskis a disque et 2 barre.
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SECTION II
CHAMP D'APPLICATION

2. Le présent réglement vise la conception, la cons-
truction, le fonctionnement, 1'entretien, la réparation, la
modification et 1'opération des remontées mécaniques,
soit les fils neige, les téléskis, les télésieges et les
1élécabines,

Le présent réglement s'applique 4 toute installation
nouvelle ou existante et A une remontée mécanique
congue ou modifiée pour remonter des usagers qui
prennent place dans une traine ou un traineau. Celle-ci
doit étre conforme aux régles prescrites pour le type de
remontée mécanique auquel elle appartient. Cependant,
elle ne doit pas remorquer simultanément des traines ou
des traineaux et des skieurs sur leurs skis.

3. L'utilisation d'un matériau, d'un dispositif, d'un
équipement ou d'une méthode de conception ou de
construction qui ne sont pas spécifiquement prévus dans
le présent réglement doit étre signalée a 1'inspecteur.
Cette utilisation est approuvée par l'inspecteur s'il est
démontré que la sécurité qu'elle assure est au moins
équivalente a celle exigée par le présent réglement.

SECTION III
EXIGENCES RELATIVES A TOUTES
LES CATEGORIES DE REMONTEE MECANIQUE

4. Une remontée mécanique doit étre congue, cons-
truite et entretenue pour supporter toutes charges stati-
que et dynamique qu'elle est susceptible de subir,
notamment celles dues au vent, a la glace, a la neige,
aux vibrations et 4 1'impact. Pour les calculs, la’ masse
théorique d'un usager est fixée 2 75 kilogrammes.

Le facteur de sécurité minimal des différents compo-
sants d'une remontée mécanique doit étre conforme aux
valeurs suivantes:

1° céble porteur: 3,3

2 céble rtracteur er lest: 5,0

3° céble de tensionnement et de contrepoids: 6,0

4° cable de communication: 3,3

5° hauban de pylone: 3,5

6° pyléne ou station terminale: 4,0

7° soudure: 5,0

8° siége, cabine, suspente, pince, attache: 6,0

3. La fondation d'un pyléne, d'un poteau ou d'une
station terminale doit excéder le sol fini d'au plus 150
millimétres et reposer sous la ligne normale de gel ou
sur le roc solide. Dans ce dernier cas, elle doit y étre
ancrée A l'aide de fiches.

La fondation doit avoir un facteur de sécurité de 2,0
contre le renversement et le glissement dds aux charges
et aux surcharges et un facteur de sécurité de. 1,5
lorsque 1'on ajoute la charge due au vent. Sous 1 effet
de toutes ces charges, la pression sur le sol sous-jacent
ne doit pas excéder la valeur maximale admise pour ce

matériau.

6. Un pyléne, un poteau ou une station terminale
doit:
1° ére placé a des endroits adaptés au profil du

terrain et étre construit et entretenu pour permetire la
déflexion correcte du céble tracteur;

2* étre aménagé de fagon 4 permettre la vérification
des poulies et autres dispositifs;

3¢ @rre numéroté dans l'ordre A 1'aide de chiffres
d'au moins 75 millimétres de hauteur;

4° lorsqu'il est situé & un endroit ou circulent !es
skieurs ne pas avoir d'objet tranchant ou pointu & moins
de 2,4 mées du niveau de la surface de la neige, &
moins que ces objets ne soient protégés;

5° lorsqu'il est retenu par des haubans ou des étais,
ces derniers doivent étre en acier galvanisé et signalés
de couleur contrastante ;

6° étre pourvu d'un garde pour empécher les barres,
les sieges ou les cabines de les heurter,

7° sauf pour un fil neige ou une autre remontée
mécanique ol le cable tracteur est 4 la portée du skieur,
supporter le cdble, dans les conditions normales de
charge, A au moins 600 millimétres de sa téte;

8° sauf pour un fil neige, étre pourvu d'un garde
qui empéche le cable tracteur de tomber entre la poulie
et le pyléne et qui excéde d'une distance au moins égale
a 3 fois le diamétre du cédble au-dessus de 1'axe du cable
d’une poulie de support et au-dessous, dans le cas d'une
poulie en retenue ;

9°  &we muni d'un attrape-cdble pour retenir le cdble
en cas de déraillement du cable tracteur; les pinces
doivent pouvoir circuler librement ;

10®  sauf pour un fil neige, étre muni d’un interrup-
teur qui immobilise la remontée mécanique en cas de
déraillement du cable tracteur;

11" étre protégé contre 1'érosion;

12° dans le cas d'une nouvelle remontée mécani-
que, ne supporter que les circuits électriques servant
aux communications, a la commande et au contrble de

la remontée mécanique. La tension maximale doit étre
de 48 volts.
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7. Une station terminale doit également répondre aux
exigences suivantes:

1° le céble tracteur doit entrer ou sortir d'une poulie
terminale 2 I'aide d’une poulie directrice ou d'un guide,
4 moins que la poulie terminale ne soit autorégulatrice ;

2° le support d'une poulie terminale doit pouvoir
retenir la poulie et le cable tracteur en cas de déraille-
ment ou de rupture de 1'axe;

3° une poulie de renvoi doit étre disposée de fagon
4 empécher les usagers d'entrer en.contact avec la
poulie, un pyldne ou le céble tracteur. Au débarque-
ment, lorsque les usagers doivent passer sous une barre,
un siége ou une cabine, le dégagement au sol ou 2 la
neige ne doit pas étre inférieur 2 2,4 metres;

4° lorsque la machinerie est a 1'intérieur d'un bati-
ment, ce dernier doit:

a) étre ventilé;

b) avoir une fenestration permettant A 1"opérateur de
voir la piste d'ascension;

c) étre muni d'un moyen d'évacuation;
d) étre interdit au public;

e) évacuer les gaz d’échappement a I'extérieur par
un tuyau ayant un dégagement minimal de 50 millime-
tres de tout matériau combustible ;

f) étre muni d'extincteurs portatifs appropriés ;

5° une chambre des transformateurs doit étre inter-
dite au public et munie d’extincteurs portatifs appro-
priés;

6° un espace minimal de 600 millimétres doit étre
prévu autour de la machinerie.

8. Une poulie terminale et une poulie de ligne doivent
étre congues pour supporter et guider le céble tracteur,
étre assujetties pour 1'empécher de perdre sa position
normale et étre montées sur coussinet & rouleaux ou &
billes.

9. Sauf pour un fil neige, le cible tracteur doit étre
maintenu 2 tension constante par un contrepoids 2
mouvement libre entouré d'un garde ou par un systéme
de tensionnement hydraulique.

Le mécanisme de réglage d'un contrepoids doit étre
muni d'une barrure contre la relache; dans le cas d'un
treuil, cette barrure doit étre appliquée au tambour.

Le mécanisme de réglage d'un contrepoids ne doit
pas étre actionné lorsque la remontée mécanique est en
marche ou occupée par un usager.

Un chemin de roulement A une station terminale doit-

étre muni d'une butée de fin de rail.

10. Une attache de céble doit pouvoir résister a une
tension au moins égale 2 80 % de la résistance nominale
a la rupture du céble,

Le céble tracteur doit étre épissé selon les régles de
1'art 4 1'aide d'une épissure longue ayant une longueur
au moins égale 2 1200 fois le diamétre du céble et la
distance minimale entre les extrémités adjacentes de
deux épissures doit étre de 1200 fois le diamétre du
céble.

Un céble de contrepoids ou de support d'une poulie
de renvoi flottante doit étre sans épissure sauf pour les
attaches d'extrémité.

11. Un cable doit étre:

1° remplacé lorsque la perte de résistance due 4 une
déformation, a l'usure, & la corrosion, au nombre de fils
rompus, A 1'état de 1'épissure, A 'étirement d’un pas de
cdble, 2 la réduction du diamétre ou a !'allongement
atteint :

a) 10 % pour un cdble porteur ou de tensionne-
ment;

b) 15 % pour un céble tracteur ou lest;
¢) 20 % pour un céble de communication;
2° remplacé ou réparé lorsqu'il y a:

a) 6 fils rompus dans un pas de céble d'un céble
mobile ;

b) 3 fils rompus dans un pas de cable dormant;
¢) 2 fils rompus a une attache d'extrémité;

d) une réduction de 10 % du diamétre initial du
cable;

3¢ lubrifié selon les recommandations du fabricant ;
4° congu spécifiquement pour l'usage prévu,

12. Une pince doit étre serrée pour ne pas glisser
sous l'action des usagers et étre déplacée d’au moins
0,9 meétre le long du cdble, toujours dans la méme
direction, & tous les 12 mois ou plus souvent, selon les
recommandations du fabricant ou I'intensité du service.

13. Chaque pince et chaque piéce critique d’un télé-
sidgge ou d'une télécabine telle que le raccord 2 rotule,
le raccord au siége ou 4 la cabine ou un élément sous
tension doivent étre soumises, au moment de la fabrica-
tion, 2 des essais non destructifs.

Ces essais doivent étre répétés 2 tous les 6 ans ou &
toutes les 6 000 heures de fonctionnement.

14. L'installation électrique d'une remontée mécani-
que doit répondre aux exigences suivantes:
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1° elle doit étre conforme 4 la Loi sur les installa-
tions électriques (L.R.Q., chap. 1-13.01);

2° les conducteurs électriques doivent étre placés ou
protégés afin qu'un usager ne soit pas en danger en cas
de bris ou de fléchissement. Une remontée mécanique
peut étre installée sous une ligne de transport ou de
distribution d'énergie électrique, si cette ligne est de
classe 1 conformément 2 la norme « Réseaux aériens et
réseaux souterrains » (ACNOR C22.3 n° 1-M1979); la
remontée mécanique doit étre mise a la terre avec une
résistance maximale de 25 ohms construite de fagon 2
ce qu'un bris ou un déraillement ne réduise le dégage-
ment en dessous du dégagement minimal;

3° si une remontée mécanique fonctionne le soir, la
piste d'ascension d'un fil neige ou d'un téléski, le poste
de commande et la salle des machines doivent étre
éclairés;

4° un dispositif d'arrét de la remontée mécanique
doit étre installé a chaque embarcadére et a chaque
débarcadére, 4 chaque fin de course du chemin de
roulement mentionné a l'article 9 et & chaque barriére
de sécurité, Un dispositif d'arrét & un débarcadére ou 2
un embarcadére doit étre accessible au public et identi-
fié. Chaque dispositif d'arrét et chaque interrupteur de
déraillement mentionné au paragraphe 10° de 1'article 6
doivent:

a) étre normalement fermés;
b) étre reliés en série;
c) étre a ouverture mécanique positive;

d) étre A réenclenchement manuel; la fermeture de
ce dispositif d'arrét ou de cet interrupteur ne doit pas
mettre la remontée mécanique en marche ;

€) ne pas étre contournés lorsque la remontée méca-
nique transporte un usager; toutefois, un interrupteur a
pression constante peut étre utilisé pour contourner le
circuit dans le but d'évacuer la remontée mécanique,
mais seulement aprés que la cause de |'arrét a été
localisée ;

5° une remontée mécanique ne doit pas étre mise en
marche lorsqu'un des dispositifs d’arrét mentionnés au
paragraphe 4° est ouvert.

13. Il doit y avoir un surveillant 4 un débarcadere et a
un embarcadére. Tout point de la piste d'ascension doit
étre visible d'un surveillant; sinon, un surveillant sup-
plémentaire doit étre prévu.

1@. Les écriteaux décrits a I'annexe 1 ou des picto-
grammes équivalents, applicables au type de remontée
mécanique, doivent étre installés 4 la vue des usagers et
aux endroits indiqués.

17. Une remontée mécanique doit étre pourvue d'un
systtme de communication entre les postes de Sult\".el.'l-
lance mentionnés a l'article 15. Les signaux utilisés
doivent étre affichés et connus du surveillant.

18. Pour chaque remontée mécanique, un Iegis{re
doit étre tenu 2 jour et mis a la disposition d:e I"inspec-
teur: les informations suivantes doivent y etre consi-
gnées:

1° les vérifications quotidiennes mentionnées a |'ar-
ticle 19;

2° les vérifications hebdomadaires mentionnées 4
I"article 20;

3° les vérifications des cables;

4° toute réparation, modification, condition de mé-
1é0 et autre renseignement se rapportant a |'opération et
4 l'entretien;

5¢ un accident imputable 4 la remontée mécanique.

19. Avant de transporter des usagers, la remontée
mécanique doit étre vérifiée quotidiennement selon les
recommandations du fabricant, en effectuant au moins
les contréles suivants:

1° une vérification visuelle de chaque station termi-
nale et intermédiaire, ainsi que de la totalité de la
remontée mécanique ;

2° noter la position du chariot de tensionnement et
du contrepoids et s'assurer que le systéme de tensionne-
ment peut se déplacer librement;

3°  vérifier chaque dispositif d’arrét exigé au para-
graphe 4° de l'article 14;

4*  vérifier chaque systtme de freinage;
5° vérifier chaque syst¢éme de communication.

20. Au moins a tous les 7 jours d'utilisation, un
examen des piéces principales doit éire fait, notamment
chaque céble, attache de céble, dispositif de sécurité,
barre de sécurité, siége, mécanisme d'entrainement,
poulies de ligne, d'entrainement et de renvoi et la
vérification de marche du moteur auxiliaire.

21. Une remontée mécanique doit étre vérifiée au
moins une fois I'an quant A sa conformité au présent
réglement. Cette vérification doit aussi comprendre cha-
que pyldne, structure, fondation et ancrage,

22. Avant la mise en exploitation d'une remontée
mécanique nouvelle ou modifiée, une inspection com-
plete doit étre effectuée, notamment la vérification de
tous les dispositifs de sécurité et des systémes de
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freinage, un essai de fonctionnement 2 pleine charge et
un essai d'endurance d'une journée entidre pour détecter
toute surchauffe, vibration et déviation du mécanisme
d’entrainement et le mouvement libre du contrepoids.

23. Un fil neige, un téléski ou un télésiege doivent
étre munis d'une barridre de sécurité placée de fagon 2
empécher tout usager d'entrer en contact avec la poulie
terminale ou tout autre obstacle.

La barriére de sécurité doit étre placée et congue pour
pouvoir arréter la remontée mécanique avant que 'usa-
ger qui entre en contact avec la barriere de sécurité n'ait
voyagé plus des trois quarts-de la distance entre la
barriere de sécurité et la poulie terminale ou un autre
obstacle, méme s'il est le seul usager de la remontée
mécanique et méme si celle-ci voyage 2 vitesse maxi-
male.

La barri¢re de sécurité doit étre munie d'un interrup-
teur de sécurité conforme aux sous-paragraphes a a e du
paragraphe 4° de I'article 14.

24. L’inspecteur peut interdire le fonctionnement
d’une remontée mécanique en y apposant un scellé s'il
constate qu'une infraction au présent réglement est de
nature A mettre directement en danger la vie ou la santé
d’une personne.

SECTION IV
EXIGENCES PARTICULIERES A UN FIL NEIGE
OU A UN TELESKI

23. Le céble tracteur d'un fil neige doit:
1° étre libre de fils saillants;

2° étre maintenu sous tension 2 1'aide notamment
d'un palan 4 chaine manuel, d'un treuil avec cliquet,
d'un treuil 2 autoverrouillage, d'un contrepoids 4 mou-
vement libre ;

3° éuwe A une hauteur comprise entre 0,5 meétre et
1,0 metre de la surface de la neige 4 1'embarcadére et
au débarcadére ;

4° lorsqu’il est tenu par un usager 2 0,6 métre de la
surface de la neige, exercer une force vers le haut ou
vers le bas supérieure 4 150 kilonewtons entre I'embar-
cadére et la barriere de sécurité,

5° ne pas fonctionner A une vitesse excédant
7,5 métres par seconde pour un fil neige 4 céble textile
et 2,0 metres par seconde pour un fil neige & cable
métallique ; la vitesse doit étre contrdlée par un régula-
teur de vitesse ou par un surveillant;

6° étre soutenu seulement par les poulies terminales
sur le coté ascendant;

7° du coté ascendant d'un fil neige textile, étre
éloigné du cable descendant d'au moins 2 métres a

I'embarcadere et au débarcadére et d’au moins 1 métre
de tout obstacle entre ces deux points;

8° pour un fil neige a cible métallique comportant’
des dispositifs de remorquage sur le coté descendant,
avoir une distance horizontale entre le cable ascendant
et le cable descendant supérieure 2 2 fois la partie en
saillie de tout dispositif de remorquage fixé au céble
tracteur; cette distance ne doit pas éire inférieure a
1 métre pour un fil neige mesurant jusqu'a 180 métres
et 1,5 métre pour un fil neige de plus de 180 métres.
Lorsqu'il y a chargement des deux cotés du céble
tracteur, la distance horizontale doit étre d'au moins
2 meéwes, Lorsque le céble descendant ne comporte
aucun dispositif de remorquage, cette distance doit étre
d'au moins 0,6 métre,

28. L'usager d'un fil neige textile doit s’agripper
directement au céble tracteur,

27. La piste d’ascension d’un fil neige ou d'un télé-
ski doit étre plane et I'espace dégagé entre le centre de
la piste et tout obstacle doit étre d'au moins 0,9 métre le
long du parcours et d'au moins 1,2 metre sur les
rampes. Les rampes et les endroits escarpés doivent étre
protégés par un garde-corps.

28. Un fil neige ou un téléski doivent étre munis d'un
frein pouvant arréter automatiquement le cable tracteur,
lorsqu'un dispositif d'arrét est actionné ou lors d'une
perte d’'alimentation en énergie motrice, avant que le
cable tracteur n'ait parcouru plus des trois quarts de la
distance entre la barriére de sécurité et la poulie termi-
nale ou un autre obstacle. Ce frein n'est pas requis si la
résistance de 1’appareil fonctionnant 2 vide et 2 vitesse
maximale est suffisante pour 1'arréter dans la distance
exigée pour le frein.

Le frein doit étre capable d'arréter et de retenir le
céble tracteur dans les conditions les plus défavorables,
ne pas étre relié a 1'induit ou 4 I'inducteur d'un moteur
a courant continu et étre appliqué & 1'aide d'un ressort
ou par la gravité:

29. Un fil neige ou un téléski doivent étre munis d'un
antirecul qui empéche la marche arriére du céble trac-
teur en cas de panne de la source motrice ou de rupture
du mécanisme d'entrainement. L'antirecul n'est pas
requis pour un fil neige entrainé par un moteur 2
combustion interne et équipé d'un frein manuel ou d'un
autre dispositif qui empéchent la marche arri¢re du
céble tracteur lors du débrayage.

30. Un dispositif de remorquage d'un téléski qui ne
s'étire pas ou ne se rétracte pas normalement doit étre
enlevé ou identifié.
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31. L'intervalle minimal de chargement pour un té-
léski simple doit étre de 3 secondes plus le temps requis
pour I'extension compléte du dispositif de remorquage.

L'intervalle minimal de chargement pour un téléski
multiplace doit étre de 4 secondes plus le temps requis
pour 'extension compléte du dispositif de remorquage.

SECTION V
EXIGENCES PARTICULIERES A
UNE TELECABINE OU A UN TELESIEGE

32. La vitesse maximale d'un télésiege ne doit pas
excéder celle indiquée par le concepteur, ni excéder une
vitesse 2 I'embarquement et au débarquement de
1.8 métre par seconde pour les non-skieurs et
3,0 métres par seconde pour des skieurs.

A moins que le concepteur n'ait prévu une valeur
supérieure, la vitesse de croisiére d'une télécabine ou
d'un télésiege ne doit pas excéder 3,8 métres par
seconde.

33. L'intervalle minimal de chargement ne doit pas
étre inférieur & la valeur prévue par le concepteur.

34. Un pylone, a I'exception d'une station terminale,
doit étre a une hauteur telle que le dessous d'une cabine
soit 4 au moins 2,4 meétres du sol et celui d'un siége, &
au moins 3,4 métres du sol. Ces hauteurs doivent étre
augmentées de 0,4 metre lorsqu'une piste passe sous le
céble tracteur.

Le premier alinéa ne s'applique pas si les deux cotés
de la piste sont cléturés et si les cabines ou les spatules
des skis ne peuvent toucher la neige ou un obstacle.

35. Le dégagement horizontal entre le pylone et le
centre du siége, en position normale, le plus prés du
pyléne doit étre d'au moins I métre dans le cas d'un
pylone solide ou tubulaire.

Le dégagement d'un pylone en treillis doit étre de
1,3 metre. Cependant, ce dégagement peut étre réduit &
1 meétre si un protecteur d'une hauteur minimale de
1,2 métre dont le haut du protecteur coincide avec le
niveau du siege empéche l'accrochage des skis.

38. Un siege d'un télésiege doit:

1° n'avoir aucune aréte saillante ou autre élément
susceptible d'accrocher les vétements ou 1'équipement
d'un usager;

2° étre muni d'une barre de sécurité qui, lorsqu’elle
est fermée, ne se relache pas sans 1'acte volontaire d'un
usager;

3¢ éwe numéroté selon un ordre progressif avec des
caractéres d'au moins 25 mm de hauteur.

37. Une télécabine ou un télésiege doivent étre :pun.is
des dispositifs suivants qui doivent étre capables d'arré-
ter le cable tracteur dans les conditions de charge les
plus défavorables et dans la moitié de la distance
minimale entre deux siéges ou cabines:

1° un frein de secours qui:

a) agit directement sur la poulie motrice, ou sur la
poulie de renvoi si elle est congue 2 cet effet, en
coupant I'alimentation du moteur d’entrainement lors de
son application;

b) s'applique automatiquement lorsque la vitesse
nominale du céble tracteur excéde la vitesse de régime
de 15 %,

¢) est appliqué par un ressort ou par gravité;
d) peut étre déclenché manuellement;
e) peut étre vérifié réguliérement.

2° un frein de service qui s'applique automatique-
ment lorsqu'un dispositif d'arrét est actionné ou lors
d'une perte d'alimentation en énergie motrice ; sauf si le
frein de secours exigé au paragraphe 1° s'engage auto-
matiquement lors d'une amorce de recul, le frein de
service doit étre relié directement 2 'arbre ou 2 la
poulie motrice, sans embrayage, courroie, chaine ou
autre dispositif similaire entre le frein et la poulie
motrice ;

3° un antirecul automatique qui empéche la rotation
inverse inattendue du cable tracteur en marche normale
et qui agit directement sur la poulie motrice, ou sur la
poulie de renvoi si elle est congue a cette fin. L antire-
cul peut agir ailleurs que sur une poulie terminale si le
frein de secours exigé au paragraphe 1° s'applique
automatiquement lorsque la poulie terminale fait une
marche arriére involontaire sur au plus un demi-tour,

38. Lorsqu'une télécabine ou un télésidge sont
congus pour étre chargés en descente, le concepteur doit
préciser la capacité ainsi que la vitesse maximale admi-
se. L'énergie ne doit pas alors étre absorbée par le frein
de service, mais étre dissipée électriquement, hydrauli-
quement ou pneumatiquement.

39. Une élécabine ou un télésiege doivent étre munis
d'un moteur auxiliaire, & combustion interne et A source
d'énergie indépendante, relié & tous les dispositifs de
sécurité de la remontée mécanique et capable d'évacuer

la remontée mécanique dans son sens de marche nor-
mal.

40. Un moyen doit étre prévu pour évacuer les usa-
gers d'une télécabine ou d'un télésidge directement de
la cabine ou du siége au sol en cas d'impossibilité
d’évacuation avec le moteur principal ou le moteur
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auxiliaire. L'équipement nécessaire a cette fin doit étre
disponible pour utilisation immédiate.

41. Le présent réglement remplace le Réglement sur
la sécurité des remontées mécaniques (R.R.Q., 1981,
chap. S-3, r. 5).

42. Le présent rdglement entre en vigueur 2 la date
de sa publication 2 la Gazetre officielle du Québec.

ANNEXE 1
Hauteur Largeur
minimale des minimale des

Ecriteau caractéres (mm) caractéres (mm)
1. Toute remontée

mécanique
1°  « Adressez-vous

au préposé si

vous n'étes pas

familier avec la

remontée

mécanique » .50 8

2. Télésidge

1°  « Préparez-vous
a descendre »
Pas moins de
15 m avant le
débarcadeére. 100 11

2° « Levez les
spatules »
Avant tout
endroit ol les
skis pourraient
toucher & une .
plate-forme ou a
la surface de la

neige. 100 11
3°* « Descendez » 100 11
4° « Barriére de

sécurité et

dispositif d'arrét

de secours »

Un drapeau

rouge doit étre

fixé a la barriere

ou au cordon de

sécurité., 100 11

5° « Retirez les
poignets des
dragonnes »
Au débarcadére. 50 8

Ecriteau

Hauteur

Large
minimale des
caractéres (mm) caractéres (mm)

6a

10

3«
4=

Sa

ln

2n

3'

40

56

« Ne pas faire
balancer les
siéges »

Sur le premier
ou le deuxiéme
pylone.

Téléski

« Préparez-vous
a descendre »
Pas moins de

15 m avant le
débarcadére.

« Restez sur la
piste »

« Descendez »

« Barriére de
sécurité »

Un drapeau
rouge doit étre
fixé A la barriére
ou au cordon de
sécurité.

« Retirez les
poignets des
dragonnes »

A I'embarcadére.

Fil neige

« Bien enrouler
les écharpes »

A ’embarcadére.

« Bien attacher
les vétements »

A 1'embarcadére.

« Ne pas laisser
les cheveux
longs au vent »

A 1'embarcadére.

« Restez sur la
piste »

« Descendez »

100

100

50

50

50

50

100

11

11

11
11

11

11
11
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Hauteur Largeur
minimale des minimale des
Ecriteau caractéres (mm) caractéres (mm)
6° .« Barritre de
sécurité »
Un drapeau

Tn

rouge doit étre
fixé a la barriére
ou au cordon de

sécurité. 100
« Retirer les
poignets des
dragonnes -
A 1'embarcadére. S0

11

4070-0
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Gouvernement du Québec

Décret 2477-82, 27 octobre 1982

Loi sur la sécurité¢ dans les édifices publics
(L.R.Q., chap. S-3) .

Réglement
— Maodification

CONCERNANT une modification au Réglement sur la
sécurité dans les édifices publics.

ATTENDU QUE, conformément & 1'article 39 de la Loi
sur la sécurité dans les édifices publics (L.R.Q., chap.
S8-3), le gouvernement a adopté le Réglement sur la
sécurité dans les édifices publics (R.R.Q., 1981, chap.
S-3, r. 4);

ATTENDU QU’il y a lieu de modifier ce Réglement
pour fins de concordance avec le nouveau Réglement
sur les remontées mécaniques adopté par le Décret
2476-82 du 27 octobre 1982.

IL EST ORDONNF, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Main-d’oeuvre et de la Sécurité
du revenu:

QUE le Réglement modifiant le Réglement sur la
sécurité dans les édifices publics, ci-annexé, soit
adopté.

Le greffier du Conseil exécutif,
Louis BERNARD.

Réglement modifiant le Réglement sur la
sécurité dans les édifices publics

Loi sur la sécurité dans les édifices publics
(L.R.Q., chap. S§-3, art. 39)

1. Le Réglement sur la sécurité dans les édifices
publics (R.R.Q., 1981, chap. §-3, r. 4) est modifié par
’abrogation de I'article 52.

2. Le présent réglement entre en vigueur 2 la date de
sa publication 2 la Gazette officielle du Québec.

4070-0
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Gouvernement du Québec

Décret 2506-82, 3 novembre 1982

Loi sur la Société d'habitation du Québec
(L.R.Q., chap. 5-8)

Habitation
— Modification

CONCERNANT le Reéglement modifiant le Réglement
sur I'habitation.

ATTENDU QUE la Société d'habitation du Québec a,
par sa résolution 40-82 du 13 janvier 1982, modifiée
par ses résolutions 369-82 du 6 mai 1982 et 440-82 du 2
juin 1982, adopté un Réglement sur la location d'un
logement 2 loyer modique ;

ATTENDU QUE ce Réglement a été approuvé par le
Décret 256-82 du 8 février 1982, modifié par les
Décrets 1269-82 du 26 mai 1982 et 1396-82 du 9 juin
1982, conformément 4 I'article 87 de la Loi sur la
Société d'habitation du Québec ;

ATTENDU QU2 la suite de |'adopuion de ce Régle-
ment, la Société d'habitation du Québec a, par sa
résolution 622-82 du 11 aodt 1982, adopté le Réglement
modifiant le Réglement sur |'habitation:

ATTENDU QU'en vertu de 1'article 87 de la Loi sur la
Société d’habitation du Québec, les réglements de la
Société sont soumis a |'approbation du gouvernement et
entrent en vigueur & Ja date de leur publication a la
Gazerte officielle du Québec ou a toute autre date
ultérieure qui y est déterminée ;

ATTENDU QU'il y a lieu d'approuver ce réglement,

IL EST ORDONNE, sur la proposition du ministre de
I'Habitation et de la Protection du consommateur, ce
qui suit: .

D'APPROUVER le « Reéglement modifiant le Régle-
ment sur l'habitation - apparaissant en annexe au pré-
sent décret.

Le greffier du Conseil exécunf,
Louls BERNARD.

Réglement modifiant le Réglement
sur I’habitation

Loi sur la Société d'habitation du Québec
(LR.Q., chap. S-8, art. 51, 60, 64 et 86, par. fet [)

1. Le Reglement sur I'habitanon (RR.Q., 1981,
chap. S-8, r. 3) modifié par le réglement approuvé par
le Décret 122-82 du 20 janvier 1982 est de nouveau
modifié par le remplacement de l'article 36 par le
suivant:

« 36. Le montant de 1'allocation-logement ne doit
pas excéder la différence entre le taux de loyer calculé
conformément aux dispositions du - Réglement sur la
location d'un logement & loyer modique », approuvé
par le Décret 256-82 du 8 février 1982, modifié par les
Décrets 1269-82 du 26 mai 1982 et 1396-82 du 9 juin
1982, et le taux moyen des loyers reconnu par la
Société pour le district dans lequel est situé le logement
qui sera occupé par le locataire déplacé ou le taux
accepté par la municipalité, si ce dernier est inférieur au
taux moyen =«

2. Le présent réglement entre en vigueur a la date de
sa publication & la Gacerre officielle du Québec

4072-0
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Gouvernement du Québec

Décret 2511-82, 3 novembre 1982

Loi de police
(L.R.Q., chap. P-13)

Tarif des frais exigibles des municipalités
en vertu de I’article 64.3 de la Lol

CONCERNANT le Réglement relatif au tarif des frais
exigibles des municipalités en vertu de 'article 64.3
de la Loi de police.

ATTENDU QUE l'article 64.3 de la Loi de police
(L.R.Q., chap. P-13) prévoit que si une municipalité est
en défaut de se conformer a I'obligation de 1'article 64
ou si, selon la Commission, elle ne maintient pas des
services policiers adéquats, le procureur général peut
charger la Sdreté de maintenir la paix, l'ordre et la
sécurité publique dans le territoire soumis 2 la juridic-
tion de la municipalité et d'y appliquer les réglements
municipaux ;

ATTENDU QUE la Sireté agit alors aux frais de la
municipalité et que ces frais sont calculés par le direc-
teur général selon le tarif établi annuellement par le
gouvernement ;

ATTENDU QUE dans 1'établissernent de ce tarif il est
opportun de tenir compte de la population des munici-
palités concernées et du fardeau fiscal moyen des ci-
toyens des municipalités maintenant un corps de police
conformément 2 leurs obligations;

ATTENDU QU'il est nécessaire que le tarif soit de
nature 2 inciter les municipalités 2 se conformer a la
loi;

ATTENDU QU'il est opportun que le gouvernement
établisse le tarif de ces frais.

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre de la Justice:

QUE le Réglement relatif au tarif des frais exigibles
des municipalités en vertu de 1'article 64.3 de la Loi de
police, annexé au présent décret, soit adopté;

QUE ce réglement soit publié & la Gazetre officielle du
Québec.

Le greffier du Conseil exécurif,
Lolis BERNARD.

Réglement relatif au tarif des frais
exigibles des municipalités en vertu de
Particle 64.3 de la Loi de police

Loi de police
(L.R.Q., chap. P-13, art. 64.3)

1. Le tarif annuel de frais exigibles d'une municipali-
té en vertu de 'article 64.3 de la Loi de police est
établi, jusqu'au 31 mai 1983, & 72,47 S par habitant,
selon la population établie par le dénombrement visé 2
1'article 64 de cette loi, en vigueur au 1 juin 1982.

2. Lorsqu'une municipalité est en défaut de se confor-
mer & I'obligation d’établir et de maintenir un corps de
police, les frais exigibles sont calculés par le directeur
général de la Sareté en divisant le rarif annuel par 365
et en le multipliant par le nombre de jours od la
municipalité est en défaut.

3. Lorsque les services de la Sdreté ne sont rendus
que pour compléter ceux requis pour assurer le maintien
de services policiers adéquats, les frais exigibles sont
calculés, pour le nombre de jours ol la municipalité est
en défaut, selon la proportion des effectifs manquants
sur les effectifs requis, lesquels sont déterminés par la
Commission.

4. Les demandes de paiement sont présentées men-
suellement 2 la municipalité¢, 2 moins que les codts ne
puissent étre déterminés en temps. utile.

5. Le présent réglement entre en vigueur le jour de
son adoption.

4074-0
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Gouvernement du Québec

Décret 2517-82, 3 novembre 1982

Lol sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61)

Réserve de chasse et de péche de Pontiac
— Réglement
— Abrogation

CONCERNANT le Réglement abrogeant le Réglement
sur la réserve de chasse et de péche de Pontiac.

ATTENDU QU’en vertu de |'article 81.2 de la Loi sur
la conservation de la faune (L.R.Q., chap. C-61), le
gouvernement peut, par réglement, établir des réserves
fauniques, des zones d'aménagement et de conservation
et des zones d'exploitation contrélée ;

ATTENDU QU'il y a lieu d’abroger le Réglement sur la
réserve de chasse et de péche de Pontiac (R.R.Q.,
1981, chap. C-61, r. 73).

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre du Loisir, de la Chasse et de la Péche:

QUE le Réglement abrogeant le Réglement sur la
réserve de chasse et de péche de Pontiac, annexé au
présent décret, soit adopté.

Le greffier du Conseil exécutif,
Louls BERNARD.

Reéglement abrogeant le Reglement
sur la réserve de chasse et de péche
de Pontiac

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61, art. 81.2)

1. Le Réglement sur la réserve de chasse et de péche
de Pontiac (R.R.Q., 1981, chap. C-61, r. 73) est
abrogé.

2. Le présent réglement entre en vigueur le dixiéme
jour qui suit la date de sa publication a la Gazerre
officielle du Québec.

4068-0
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Gouvernement du Québec
Décret 2518-82, 3 novembre 1982
Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61) Réserves Saisons de
fauniques Espéces chasse
Chasse dans des réserves fauniques pour Colonne A B c

des espéces .autres que ’orignal
— Modifications

CONCERNANT le Réglement modifiant le Reéglement
sur la chasse dans des réserves fauniques pour des
espéces autres que l'orignal.

ATTENDU QU’en vertu de I'article 81.2 de la Loi sur
la conservation de la faune (L.R.Q., chap. C-61), le
gouvernement peut, par réglement, établir des réserves
fauniques, des zones d'aménagement et de conservation
et des zones d’exploitation contrélée;

ATTENDU QU’il y a lieu de modifier le Réglement sur
la chasse dans des réserves fauniques pour des espéces
autres que 1’orignal, adopté par le Décret 1416-82 du 9
juin 1982;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre du Loisir, de la Chasse et de la Péche:

QUE le Réglement modifiant le Réglement sur la
chasse dans des réserves fauniques pour des espéces
autres que l'orignal, annexé au présent décret, soit
adopté.

Le greffier du Conseil exécutif,
Louls BERNARD.

Réglement modifiant le Réglement sur la
chasse dans des réserves fauniques pour
des espéces autres que ’orignal

Loi sur la conservation de la faune
(L.R.Q., chap. C-61, art. 81.2)

1. Le Réglement sur la chasse dans des réserves
fauniques pour des espéces autres que 1’orignal, adopté
par le Décret 1416-82 du 9 juin 1982, est de nouveau
modifié par le remplacement, dans 1’annexe I, du para-
graphe a de I'article 2 concernant 1'ile d’ Anticosti par le
suivant:

a) Carleton, Jupiter 19 aodt — 1 déc.
(12, 24, 30), La
Loutre,
MacDonald,
Sainte-Marie et
Vauréal

2. Le présent réglemsnt entre en vigueur 2 la date de
sa publication a la Gazetre officielle du Québec.

4068-0
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Conseil du trésor

C.T. 141390, 26 octobre 1982

Loi sur la fonction publique
(L.R.Q., chap. F-3.1)

Personnel de direction des agents de la paix

— Rég. 015 a 021

— Maodifications

Agents de maitrise en télécommunications (077)
— Modification

CONCERNANT le Réglement modifiant les Réglements
numéros 015 a 021 sur lé personnel de direction des
agents de la paix et le Réglement sur les agents de
maitrise en télécommunications (077).

ATTENDU QU'en vertu de I'article 4 de la Loi sur la
fonction publique (L.R.Q., chap. F-3.1), la ministre de
la Fonction publique a adopté, le 28 septembre 1982, le
Réglement modifiant les Réglements numéros 015 i
021 sur le personnel de direction des agents de la paix
et le Réglement sur les agents de maitrise en télécom-
munications (077) (A.M. 257-82);

ATTENDU QU’en vertu de 1'article 5 de cette loi, un tel
réglement est soumis & 1’approbation du Conseil du
trésor. et doit étre publié a la Gazette officielle du
Québec, :

ATTENDU QUE le Conseil du trésor a considéré 1'avis
émis par la Commission de la fonction publique aux
termes de 1'article 30 de cette loi;

LE CONSEIL DU TRESOR DECIDE:

D’approuver le « Réglement modifiant les Régle-
ments numéros 015 2 021 sur le personnel de direction
des agents de la paix et le Réglement sur les agents de
maitrise en télécommunications (077) » ci-joint, adopté
par la ministre de la Fonction publique le 28 septembre
1982.

Le greffier du Conseil du trésor,
MICHEL CREVIER.

A.M. 257-82, 28 septembre 1982

Réglement modifiant les Reglements
numéros 015 a 021 sur le personnel
de direction des agents de la paix et le
« Reéglement sur les agents de maitrise
en télécommunications (077) »

Loi sur la fonction publique
(L.R.Q., chap. F-3.1, art. 4)

1. Les Réglements numéros 015 4 021 sur le person-
nel de direction des agents de la paix (Supplément,
C.T. 138024) sont modifiés de la fagon suivante:

a) en ajoutant au réglement 015 au paragraphe & du
premier alinéa des articles 7, 8 et 9, au Réglement 016
au paragraphe b du premier alinéa de I’article 5, au
Réglement 017 au paragraphe b du premier alinéa de
I'article 9, au Réglement 018 au paragraphe b du
premier alinéa des articles 6 et 7, au Réglement 019 au
paragraphe b du premier alinéa des articles 6 et 7, au
Réglement 020 au paragraphe b du premier alinéa des
articles 17, 18, 20, 21, 22, 23, 24 et 25, au Réglement
020 au paragraphe ¢ du premier alinéa de 1'article 19,
au Réglement 021 au paragraphe b du premier alinéa de
P'article 5 4 la fin du troisiéme alinéa, les mots sui-
vants:

« et avoir subi avec succés un examen médical suivant
les normes prescrites 2 1’article 4 du Réglement numéro
7-1 de la Commission de police du Québec, 4 'excep-
tion des dispositions relatives 2 la taille et au poids ».

b) en remplagant au Réglement 017 le paragraphe b
du premier alinéa de I'article 7 par le suivant:

« b) lors d'un concours de « promotion » ou de
« recrutement », avoir réussi des études de niveau se-
condaire équivalant 2 une 11° année ou 4 Secondaire V
reconnues par l'autorité compétente ou une attestation
d’études pertinentes dont 1’équivalence est reconnue par
I"autorité compétente ou appartenir 2 une classe d’em-
ploi de la fonction publique dont les conditions spécifi-
ques d'admission quant a la scolarité sont comparables,
et

avoir au moins 8 années d’expérience pertinente au
secteur du gardiennage ayant permis au candidat d’ac-
quérir des connaissances de la réglementation concer-
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nant la sécurité dans des édifices, des mesures préventi-
ves a suivre et des directives de régie interne, et

satisfaire aux conditions préalables 4 la nomination sous
le titre de « constable spécial » en vertu de 1'article 80
de la Loi de police (L.R.Q., chap. P-13), et

avoir subi avec succés un examen médical suivant les
normes prescrites a 1'article 4 du Réglement numéro 7-1
de la Commission de police du Québec, & I'exception
des dispositions relatives a la taille et au poids.

A défaut d’avoir le nombre d'années d'expérience
requis, toute année d'études réussies, jugées pertinentes
aux attributions de cette classe d'emploi et complémen-
taire & la 11° année, équivaut a 2 années d’expérience. »

¢) en remplagant au Réglement 017 le paragraphe b
du premier alinéa de I'article 8 par le suivant:

« b) lors d'un concours de « promotion » ou de
« recrutement », avoir réussi des études de niveau se-
condaire équivalant a une 11° année ou a Secondaire V
reconnues par l'autorité compétente ou une attestation
d'études pertinentes dont 1'équivalence est reconnue par
'autorité compétente ou appartenir & une classe d'em-
ploi de la fonction publique dont les conditions spécifi-
ques d'admission quant & la scolarité sont comparables,
et

avoir au moins 11 années d'expérience pertinente au
secteur du gardiennage ayant permis au candidat d’ac-
quérir des connaissances approfondies de la régle-
mentation concernant la sécurité dans des édifices, des
mesures préventives a suivre, des directives de régie
interne et ayant comporté des responsabilités adminis-
tratives, et

satisfaire aux conditions préalables 4 la nomination sous
le titre de « constable spécial » en vertu de I'article 80
de la Loi de police (L.R.Q., chap. P-13), et

avoir subi avec succés un examen médical suivant les
normes prescrites a l'article 4 du Réglement numéro 7-1
de la Commission de police du Québec, a I'exception
des dispositions relatives a la taille et au poids.

A défaut d’avoir le nombre d'années d'expérience
requis, toute année d’études réussies, jugées pertinentes
aux attributions de cette classe d'emploi et complémen-
taire a la 11° année, équivaut a 2 années d'expérience. »

d) en remplagant au réglement 020 le paragraphe b

du premier alinéa de I'article 15 par le suivant:

« b) lors d'un concours de « promotion » ou de
« recrutement », détenir un certificat de fin d'érudes
secondaires équivalant a une 11° année ou a Secondaire
V, option infirmiére auxiliaire ou infirmier auxiliaire
reconnu par I’autorité compétente ou étre membre de la
Corporation professionnelle des infirmiéres-infirmiers
auxiliaires du Québec, et

avoir au moins 5 années d’expérience dans I'exercice du
champ d'activités du préposé aux soins infirmiers en
établissement de détention, et

satisfaire aux mémes conditions que celles prévues aux
paragraphes b et ¢ de l'article 3 de la Loi de police
(L.R.Q., chap. P-13), et

avoir subi avec succés un examen médical suivant les
normes prescrites & I'article 4 du Réglement numéro 7-1
de la Commission de police du Québec, a I'exception
des dispositions relatives a la taille et au poids.

A défaut d’avoir le nombre d'années d’expérience
requis, toute année d'études réussies, jugées pertinentes
aux attributions de cette classe d'emploi et complémen-
taire 4 la 11° année, équivaut & 2 années d’expérience. »

e) en remplagant au Réglement 020 le paragraphe b
du premier alinéa de I'article 16 par le suivant:

« b) lors d'un concours de « promotion » ou de
« recrutement », dérenir un certificat de fin d’'études
secondaires équivalant & une 11° année ou & Secondaire
V, option infirmiére auxiliaire ou infirmier auxiliaire
reconnu par |'autorité compétente ou étre membre de la
Corporation professionnelle des infirmiéres-infirmiers
auxiliaires du Québec, et

avoir au moins 8 années d'expérience dans |'exercice du
champ d'activités du préposé aux soins infirmiers en
établissement de détention, et

satisfaire aux mémes conditions que celles prévues aux
paragraphes b et ¢ de I'article 3 de la Loi de police
(L.R.Q., chap. P-13), et

avoir subi avec succés un examen médical suivant les
normes prescrites 4 1'article 4 du Réglement numéro 7-1
de la Commission de police du Québec, & 1'exception
des dispositions relatives a la taille et au poids

A défaut d'avoir le nombre d'années d'expérience
requis aux conditions spécifiques d'admission i cette
classe, toute année de scolarité post-secondaire réussie
ayant les techniques infirmiéres comme matiéres domi-
nantes équivaut & 2 années d'expérience. -

2. Le «Réglement sur les agents de maitrise
en télécommunications (077) » (Supplément, C.T.
136572) est modifié de la fagon suivante:

a) en remplagant le paragraphe b du premier alinéa
de I'article 5 par le suivant

« b) lors d'un concours de « promotion » ou de
« recrutement -, avoir réussi des études de niveau se-
condaire équivalant a une 11' année ou A Secondaire V
reconnues par l'autorité compétente ou une attestation
d’études pertinentes dont 1'équivalence est reconnue par
I"autorité compétente ou appartenir A une classe d'em-
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ploi de la fonction publique dont les conditions spécifi-

ques d'admission quant A la scolarité sont comparables,
et

avoir au moins 6 années d'expérience pertinente aux
activités d'un préposé aux télécommunications ayant
permis au candidat d’acquérir des connaissances appro-
fondies et variées dans le domaine des télécommunica-
tions.

A défaut d’avoir le nombre d'années d'expérience
requis, toute année d'études réussies, jugées pertinentes
aux attributions de cette classe d'emploi et complémen-
taire 4 la 11° année, équivaut & 2 années d'expérience. »

3. Le présent réglement entre en vigueur 4 la date de
sa publication 2 la Gazerte officielle du Québec.

4069-0
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C.T. 141391, 26 octobre 1982

Loi sur la fonction publique
(L.R.Q., chap. F-3.1)

Rémunération, avantages sociaux et autres
conditions de travail de certains hauts fonctionnaires
— Modifications

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur la rémunération, les avantages sociaux et les
autres conditions de travail de certains hauts fonction-
naires.

ATTENDU QU'en vertu de 1'article 4 de la Loi sur la
fonction publique (L.R.Q., chap. F-3.1), la ministre de
la Fonction publique a adopté, le 24 septembre 1982, le
Réglement modifiant le Réglement sur la rémunération,
les avantages sociaux et les autres conditions de travail
de certains hauts fonctionnaires (A.M. 256-82);

ATTENDU QU 'en vertu de 1'article 5 de cere loi, un tel
réglement est soumis a l'approbation du Conseil du
trésor et doit étre publié a la Gazerre officielle du
Québec,

LE CONSEIL DU TRESOR DECIDE :

D’approuver le « Réglement modifiant le Réglement
sur la rémunération, les avantages sociaux et les autres
conditions de travail de certains hauts fonctionnaires »
ci-joint, adopté par la ministre de la Fonction publique
le 24 septembre 1982.

Le greffier du Conseil du trésor,
MICHEL CREVIER.

A.M. 256-82, 24 septembre 1982

Réglement modifiant le « Réglement
sur la rémunération, les avantages
sociaux et les autres conditions de travail
de certains hauts fonctionnaires »

Loi sur la fonction publique
(L.R.Q., chap. F-3.1, art. 4)

1. Le « Réglement sur la rémunération, les avantages
sociaux et les autres conditions de travail de certains
hauts fonctionnaires » (R.R.Q. 1981, chap. F-3.1,
r. 20) est modifié par le remplacement de 1'article 16
par le suivant:

« 16. Lors d'un voyage 2 I'extérieur du Québec, un
fonctionnaire a droit pour ses frais de séjour, en plus
des montants prévus par la réglementation générale

concernant les frais de voyage, & 15S par jour de plus
que les montants maximaux établis a |'annexe A de la
Directive 10-79 du Conseil du trésor pour les frais
d'hétel et 2 5S par jour de plus que les montants
d’allocation établis 4 l]a méme annexe pour les repas ».

2. Le présent réglement prend effet le 16 juin 1982.

3. Le présent réglement entre en vigueur  la date de
sa publication a la Gazerre officielle du Québec.

4069-0
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C.T. 141425, 26 octobre 1982

Loi sur la fonction publique
(L.R.Q., chap. F-3.1)

Personnel de maitrise et de direction
— Conditions de travail
— Modifications

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur les conditions de travail du personnel de maitrise
et de direction.

ATTENDU QU’en vertu de 1'article 4 de la Loi sur la
fonction publique (L.R.Q., chap. F-3.1), la ministre de
la Fonction publique a adopté, le 24 septembre 1982, le
Réglement modifiant le Réglement sur les conditions de
travail du personnel de maitrise et de direction (A.M.
253-82);

ATTENDU QU'en vertu de I'article 5 de cette loi, un tel
réglement est soumis & l'approbation du Conseil du
trésor et doit étre publié a la Gazerre officielle du
Quebec;

ATTENDU QUE le Conseil du trésor a considéré 1’avis
émis par la Commission de la fonction publique aux
termes de 1'article 30 de cette loi;

LE CONSEIL DU TRESOR DECIDE :

D’approuver le « Réglement modifiant le Réglement
sur les conditions de travail du personnel de maitrise et
de direction » ci-joint, adopté par la ministre de la
Fonction publique le 24 septembre 1982,

Le greffier du Conseil du trésor,
MICHEL CREVIER,

- A.M. 253-82, 24 septembre 1982

Reéglement modifiant le

« Reglement sur les conditions
de travail du personnel de
maitrise et de direction »

Loi sur la fonction publique
(L.R.Q., chap. F-3.1, art. 4)

1. Le « Reéglement sur les conditions de travail du
personnel de maitrise et de direction » (R.R.Q., chap.
F-3.1, r. 9; mod. Supplément, C.T. 137984, C.T.
138160, C.T. 139009, C.T. 139122, C.T. 139668,
C.T. 139793, C.T. 140418 et C.T. 140420) est de
nouveau modifié de la fagon suivante:

a) par le retranchement, aux septiéme et huitieme
lignes de 'article 271, du membre de phrase « de la
rubrique « Détermination du traitement lors de la nomi-
nation » ou »;

b) par I'introduction, a la suite de 1'article 272, des
articles suivants:

« 272.1 Le traitement du fonctionnaire occasionnel
avec ou sans droit de rappel ou du fonctionnaire occa-
sionnel embauché pour une période d’au moins un an
visé & l'article 269 est révisé par le sous-ministre ou le
dirigeant d’organisme selon les régles et modalités dé-
terminées par directives de la ministre de la Fonction
publique.

272.2 Aux fins de 1'application de 1'article 272.1,
malgré les dispositions de I’article 3 du « Réglement sur
la procédure d’appel pour les fonctionnaires non régis
par une convention collective de travail » (R.R.Q.,
chap. F-3.1, r. 17), peut étre inscrite en appel une
décision contrevenant a une disposition de la « Directi-
ve portant sur les modalités de révision des traitements
des fonctionnaires occasionnels du personnel de maitri-
se et de direction au 1* juillet 1981, au 1« juillet 1982 et
au 1¢ janvier 1983 » émise en vertu de ’article 272.1.

272.3 Le traitement d'un fonctionnaire occasionnel
embauché pour une période d'au moins un an ou du
fonctionnaire occasionnel sans droit de rappel qui est
nommé entre la prise d'effet et 1'entrée en vigueur
d’une nouvelle échelle de traitement pour sa classe
d'emploi, est ajusté & la date de sa nomination en
fonction de cette échelle de traitement, conformément a
I'article 271 ou a I'article 272. »;

¢) par le remplacement, & I'annexe G, du tableau
intitulé « Emplois » et « Taux horaires » par le tableau
suivant:

Taux horaires

du 1* a compter
juillet 1982 au du 1*
31 décembre 1982 - janvier 1983

11,60 % 11,798

« Emplois
Gérant de camping I

— Oka (Paul-Sauvé)
— Voltigeurs

— Cobte-Ste-Catherine
— Mont-Orford

— La Ménagerie

— Stoneham
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Taux horaires

du 1" a compter
juillet 1982 au du 1"
31 décembre 1982 janvier 1983

10,79 § 10,99

Emplois
Gérant de camping I1

— La Vérendrye
(lac La Vieille)

— Parc Carillon
(Fer a cheval)

— Mont-Tremblant
(La Voliére)

— Sorel

— Kénogami

— Val-Jalbert

— Mont-Ste-Anne
— Carleton

— Mont-St-Pierre
— Plaisance

— Coteau-Landing
— Pointe-des-Cascades
— Ste-Véronique
— La Loutre

— La Mare-du-Sault
— Amqui

— Marane

— Percé

— Montmorency
— Trois-Pistoles

— Percé Cap-Blanc

Gérant de tout

autre camping 9,94 10,14 «;

_ g.') par le remplacement, & I'annexe H, du tableau
intitulé « Emploi » et « Taux horaires » par le tableau
suivant :

B Taux horaires
du 1* a compter
juillet 1982 au du 1"
31 décembre 1982 janvier 1983

« Emploi

Station de ski
comportant des
activités de

ski alpin ou de
ski nordique
(ski de fond)

Service auxiliaire
Chef d'équipe

11,078 11,268 ».

2. Le montant de la rétroactivité sur traitement
payable a un fonctionnaire en vertu du paragraphe b de
I"article 1 du présent réglement, pour la période compri-

se entre le 1 juillet 1981 et la date de versement de
cette rétroactivité, est établi en tenant compte des chan-
gements intervenus dans le classement du fonqtionnmre.
du surtemps ainsi que des rémunérations additionnelles
accordées au cours de la méme période lorsque ce
fonctionnaire est désigné dans un emploi de niveau
supérieur a sa classe régi par I'un des réglements de
classification du personnel de maitrise et de direction.
Aucune autre rémunération additionnelle ne doit entrer
dans le calcul de ce montant.

3. Le calcul du montant de la rétroactivité sur traite-
ment doit étre effectué au prorata de la période pendant
laquelle le fonctionnaire a regu son fraitement par rap-
port a celle s'étendant entre le 17 juillet 1981 et la date
de versement dudit montant

4. Les dispositions introduites par le paragraphe a de
'article 1. prennent effet & compter du 7 avril 1982.

3. Les dispositions introduites par le paragraphe b de
I'article 1, prennent effet a compter du 17 juillet 1981.

8. Les dispositions introduites par les paragraphes c et
d de l'article 1, prennent effet a compter du 17 juillet
1982

7. Le présent réglement entre en vigueur A la date de
sa publication a la Gacerte officielle du Québec.
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Partie 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 17 novembre 1982, I14e année, n" 52

4265

Décision(s)

Décision 3516, 29 octobre 1982

Loi sur la mise en marché des produits agricoles
(L.R.Q., chap. M-35)

Producteurs de veaux lourds
— Contribution pour fins de promotion
‘et de publicité

Avis est, par les présentes, donné que, par Décision
numéro 3516 rendue le 29 octobre 1982, la Régie des
marchés agricoles du Québec a approuvé le réglement
qui suit adopté par l'assemblée générale spéciale des
producteurs de veaux lourds visés par le Plan conjoint
des producteurs de bovins du Québec le 7 octobre 1982.

Le secrétaire,
ME GILLES LE BLANC.

Réglement sur la contribution des
producteurs de veaux lourds pour fins
de promotion et de publicité

Loi sur la mise en marché des produits agricoles
(L.R.Q., chap. M-35, art. 77)

1. Dans le présent réglement, a moins que le contexte
n'indique un sens différent, les expressions et mots
suivants signifient ou désignent:

a) «plan »: le Plan conjoint des producteurs de
bovins du Québec (Décision 3388 du 82 05 05 (1982),
114 G.O. 2, 2084);

b) « producteur »: le producteur visé par le plan et
mettant en marché du veau lourd;

¢) «veau lourd »: le veau lourd tel que défini a
I’article 9 du plan;

d) « Fédération »: la Fédération des producteurs de
bovins du Québec.

2. Aux fins de payer les frais de promotion et de
publicité, une contribution de 1 $ par veau lourd mis en
marché est imposée 2 tout producteur.

3. Le producteur doit payer a la Fédération la contri-
bution mentionnée & 1'article 2 par chéque mis a la
poste au plus tard le quinziéme (15°) jour de chaque

mois pour les veaux lourds mis en marché le mois
précédent.

4. La Fédération peut convenir avec toute personne
engagée dans la mise en marché du veau lourd des
modalités de retenue & la source de la contribution
mentionnée i 1'article 2. Dés lors, cette contribution est
retenue et payée conformément aux conventions inter-
venues.

5. Le présent réglement entre en vigueur a la date de
sa publication a la Gazette officielle du Québec.
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Projet(s) de réglement(s)

Projet de réglement

Code de la sécurité routiére
(1981, chap. 7)

Formalités lors d’une demande d’immatriculation
ou de son renouvellement
— Modifications

La Régie de I'assurance automobile du Québec donne
avis, par les présentes, conformément au premier alinéa
de l'article 562 du Code de la sécurité routiére (1981,
chap. 7) qu’elle a adopté en vertu de 1'article 163 dudit
Code le « Réglement modifiant le Réglement sur les
formalités lors d’une demande d’immatriculation ou de
son renouvellement » dont le texte apparait ci-dessous.

Ce Réglement sera soumis au gouvernement pour
approbation au moins trente jours aprés la publication
du présent avis.

La présidente de la Régie de I'assurance
automobile du Québec,
CLAUDINE SOTIAU.

Réglement modifiant le Réglement sur
les formalités lors d’une demande
d’immatriculation ou de son
renouvellement

Code de la sécurité routiére
(1981, chap. 7, art. 163, par. 1° et 2°)

1. Le Réglement sur les formalités lors d’une deman-
de d'immatriculation ou de son renouvellement approu-
vé par le Décret 3473-81 du 16 décembre 1981 est
modifié par le remplacement du paragraphe 8° de 1'arti-
cle 4 par le suivant:

« 8° du poste ou du statut de la personne ou qu'il
s'agit d'une voiture officielle ou utilitaire lors de la
demande d'immatriculation d’un véhicule routier visé a
'article 24 du Réglement sur 1'immatriculation des
véhicules routiers; »

2. Le Réglement est modifié par le remplacement de
I'article 5 par le suivant:

«§. Le propriétaire d'un véhicule de commerce
privé visé a I'article 33 du Réglement sur I'immatricula-

tion des véhicules routiers doit fournir, lors de la
demande d’immatriculation d’un véhicule routier ou de
son renouvellement, la preuve qu'il respecte les exigen-
ces de cet article. »

3. Le présent Réglement entre en vigueur le jour de la
publication 2 la Gazette officielle du Québec d'un avis
qu'il a été approuvé par le gouvernement ou, s’il a été
modifié lors de cette approbation, le jour de la pu-
blication a la Gazerte officielle du Québec du Réglement
tel qu'il a été approuvé, ou & toute autre date ultérieure
mentionnée dans 1'avis ou dans le Réglement.

4071-0
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Projet de réglement

Code de la sécurité routiére
(1981, chap. 7)

Immatriculation des véhicules routiers

Le ministre des Transports donne avis par les présen-
tes, conformément au premier alinéa de 1'article 563 du
Code de la sécurité routiére (1981, chap. 7), qu'il
proposera au gouvernement, aprés l'expiration d'un
délai d'au moins trente jours du présent avis, 1'adoption
du projet de Réglement intitulé « Réglement sur |'im-
matriculation des véhicules routiers », dont le texte
apparait ci-dessous.

Le ministre des Transports,
MICHEL CLAIR.

Réglement sur 'immatriculation
des véhicules routiers

Code de la sécurité routiére
(1981, chap. 7, art. 58, par. 1, 2, 3,
4,5, 6,7,8 10et 11)

CHAPITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES

SECTION I
DEFINITIONS

1. Dans le présent réglement, a2 moins que le contexte
n'indique un sens différent, on entend par:

I* « ambulance »: un véhicule routier utilisé
comme ambulance conformément a la Loi sur la protec-
tion de la santé publique (L.R.Q., chap. P-35);

2° « autobus affecté au transport d'écoliers »: un
autobus ou un minibus affecté au transport d'écoliers;

3° « autobus privé »: un autobus ou un minibus
effectuant de fagon réguliére le transport de personnes
sans rémunération ;

4° « autobus public »: un autobus ou un minibus
effectuant le transport de personnes contre rémunération
a l'exception de l'autobus affecté au transport d'éco-
liers, tel que défini dans le présent réglement;

5° « autobus public interurbain »: un autobus pu-
blic, tel que défini dans le présent réglement, dont le
parcours 4 un point quelconque de son itinéraire dépasse
de plus de 25 km:

— les limites du territoire desservi par la commission
de transport sous la juridiction de laquelle cet autobus
est opéré;

ou

— les limites territoriales de la municipalité ou se
situe le point de départ de son itinéraire, dans le cas ol
I'autobus n'est pas opéré sous la juridiction d’une
commission de transport ou d'une corporation munici-
pale de transport;

6° « autobus public urbain » : un autobus public, tel
que défini dans le présent réglement, autre que l'auto-
bus public interurbain;

7° « autoneige »: un véhicule d'hiver d'une masse
nette de 451 kg et plus, autopropulsé, construit pour se
déplacer principalement sur la neige ou la glace, muni
ou non d'un ski ou patin de direction;

8° « Commission »: la Commission des transports
du Québec;
9° .« corbillard »: un véhicule routier qui est utilisé

pour le transport de personnes décédeées;

10°  « essieu amovible » : un essieu ou un ensemble
d'essieux supplémentaires ajouté aux essieux déja fixés
4 un véhicule automobile, une remorque ou une semi-
remorque, ou qui sert a transformer pour un temps en
véhicule routier un objet qui n'est pas un véhicule
routier en soi;

11* « grande remorque privée »: une remorque ou
semi-remorque dont la largeur excéde 2,60 m et qui
n'est pas utilisée a des fins commerciales;

127« habitation motorisée »: un véhicule automo-
bile aménagé de fagon permanente en logement;

13°  « masse nette »: la masse du véhicule routier
lors de son expédition telle que déterminée par le
fabricant, ou celle indiquée sur le certificat de pesée
lorsque le véhicule routier a subi une transformation
pour le rendre conforme a |'usage auquel il est essen-
tiellement destiné;

14"« masse totale en charge »: la masse d’un véhi-
cule routier ou d'un ensemble de véhicules routiers y
compris ses accessoires, son équipement et son charge-
ment; cette masse peut étre déterminée par la somme
des charges par essieu. Aux fins du présent paragraphe,
le chargement est ce qui est transporté par un véhicule
routier ou par un ensemble de véhicules routiers et la
charge par essieu est la masse qui est mesurée sous les
roues d'un essieu ou des essieux compris dans une
catégorie établie par réglement du gouvernement et qui
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provient de la répartition sur ces roues de la masse d'un
véhicule_mutier ou d'un ensemble de véhicules routiers
y compris ses accessoires, son équipement et son char-
gement; cette masse peut étre déterminée par la somme
des unités de masse mesurées sous chacune des roues de
I’essieu ou des essieux compris dans une catégorie ;

15° « motoneige »: un véhicule d'hiver d’une
masse nette de 450 kg ou moins, autopropulsé, construit
pour se déplacer principalement sur la neige ou la glace,
muni ou non d'un ski ou patin de direction;

16° « remorque »: un véhicule routier n’ayant pas
de moteur mais ayant un espace pour le chargement et
qui le supporte indépendamment lorsque tiré par un
véhicule routier;

17°  « remorque de ferme »: toute remorque, semi-
remorque ou essieu amovible, d'une masse nette de
2 300 kg ou moins dont le propriétaire est un agriculteur
ou dont le propriétaire est une personne morale, pro-
priétaire ou locataire d’une ferme, dont 1'agriculture est
la principale occupation, et qui est utilisé pour le
transport de produits agricoles ou du matériel nécessaire
4 leur production;

18° « semi-remorque »: un véhicule routier n’ayant
pas de moteur mais ayant un espace pour le chargement
et qui le supporte avec le véhicule routier lorsque tiré
par ce dernier; '

19° « souffleuse 4 neige »: un véhicule d'hiver uti-
lisé pour I'enlévement de la neige et constitué par un
engin de déblaiement mécanique:

20° « tracteur de ferme »: un tracteur muni de
pneumatiques dont le propriétaire est un agriculteur ou
dont le propriétaire est une personne morale, propriétai-
re ou locataire d’une ferme, dont 1’agriculture est la
principale occupation;

21° « véhicule antique »: un véhicule routier dont
la fabrication date de 30 ans et plus, qui a été gardé ou
restauré 2 son état original et dont le propriétaire est
membre en régle d'un club de collectionneurs ayant une
charte québécoise ;

22° « véhicule automobile affecté au transport
d'écoliers »: un véhicule routier, sauf 1’autobus affecté
au transport d’écoliers tel que défini dans le présent
réglement, qui peut étre utilisé 2 ’occasion ou 2 plein
temps pour le transport d'écoliers, exploité dans le
cadre d’un contrat avec une commission scolaire en
vertu des articles 195 et 431 de la Loi sur l'instruction
publique (L.R.Q., chap. I-14);

23° « véhicule automobile de ferme »: un véhicule
automobile de type camion, camionnette ou fourgonnet-
te dont le propriétaire est un agriculteur ou dont le
propriétaire est une personne morale, propriétaire ou
locataire d’une ferme, dont 1’agriculture est la principa-

le occupation et qui est utilisée pour le transport de
produits agricoles ou du matériel nécessaire a leur
production ;

24° « véhicule automobile de promenade »: un
véhicule automobile, autre que 1'autobus privé, agencé
pour le transport d’au plus dix personnes a la fois
lorsque ce transport ne nécessite aucun permis de la
Commission, a 1'exception d’une motocyclette, d'un
vélomoteur et d'un cyclomoteur;

25° « véhicule de courtoisie »: un véhicule auto-
mobile de promenade de location mis & la disposition,
pour une période n'excédant pas dix jours, d'une per-
sonne qui a loué un véhicule routier pour une période
d’au moins un an, par un locateur a long terme, en
remplacement d'un véhicule de promenade de location
immobilisé pour réparation;

Aux fins du présent réglement, « véhicule public »
comprend I'autobus, le minibus, le véhicule-taxi et le
véhicule de commerce public.

SECTION II
REGLES DE L'IMMATRICULATION

2. 1° L'immatriculation doit étre demandée a la Ré-
gie par le propriétaire du véhicule routier, sans délai,
aprés son acquisition. Lors de 1'acquisition d’un véhicu-
le routier neuf, le propriétaire doit remettre, le cas
échéant, en méme temps que sa demande d'immatricu-
lation, un certificat de description du véhicule routier
neuf émis par le fabricant. Ce certificat doit indiquer la
masse nette du véhicule routier lors de son expédition.
Cependant, si le véhicule routier a subi une transforma-
tion pour le rendre conforme a l'usage auquel il est
essentiellement destiné, le propriétaire doit fournir un
certificat de pesée.

2° Tout droit exigible lors d’une immatriculation ou
d’un renouvellement d’immatriculation est payable par
le propriétaire conformément au présent réglement. Le
montant total des droits d'immatriculation exigé doit
étre établi au plus proche dollar de la fagon suivante : si
la fraction de dollar est de 0,50 % et plus, au dollar
supérieur, et si la fraction de dollar est de moins de
0,508, au dollar inférieur.

3° Les droits d'immatriculation sont fixés du 1¢
mars au dernier jour de février. Les droits d’immatricu-
lation déterminés dans le présent réglement sont ceux
fixés pour l'année d’immatriculation débutant le 1¢
mars 1983, et po